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• 
În imagine: 
AVRAHAM 

(tablou de LILIEN) 

La şase luni de la încetarea din viaţă a ŞEF RABINULUI DR. 
. SES ROSEN, ca un omagiu adus şi de astă dată acestui mare 
onducător, republicăm câteva pagini din opera sa „ÎNVĂŢĂTURI. 
IBLICE", privind textele din Tora referitoare la Avraham, citite 
această perioadă, texte de mare actualitate. 

DR. MOSES ROSEN 

Soarele luminează 
pentru toţi o_a'!lenii 

deopotnva 
(H--e M'IIIH"1!l) ~!l!l C!M"1H MH î1!l '11 O'~'!! H!! )i'1 C!M"1!lH1 

)ar Avraham era bătrân, venea cu ale sale zile, iar Dumnezeu 
ii binecuvântă pe Avraham în toate" (Genesis, 24, 1). 

Toamnă aurie Bătrânul pe care l-a cultivat trăiesc şi dintele 
raham culege roadele bogatei necrutător al vremii nu le poate roade 
ile vieţi. Elanul furtunos al prosp~ţimea. Elpoate„venicuzilele 
•Imăverii sale, luptele şi sale" în faţa judecăţii propriei lui 
imântările, înfruntarea mâniei conştiinţe, se poate înfăţişa cu ele la 
irintelui său, Terah, a urgiei sfârşitul drumului pământesc pe care 
JŞmanului său, Nimrod, tot l-a parcurs, având cugetul senin. 

ciumul tinereţii, aparţin deja c,~ ,lt' T"IN1~ ;i•i,n ;ir,,:, ;i:iiti t:iN 

intirilor. S-au scurs şi zilele .o piatră nestemată atârna la 
!li ecuvântatei veri a vieţii sale. gâtul lui Avraham, iar cei bolnavi 
IJVarăşa-i de viaţă, credincioasa şi care o priveau de îndată se vindecau. 
ânda Sara, nu se mai află în cortul Când a murit Avraham, Dumnezeu 

,i .. Un petec de pământ - obţinut a atârnat-o de discul solar" (Bava 

multă străduinţă de la prinţul Batra, 16). 
ntjlor, Efron _ adăposteşte trupul Alegoria talmudică constituie 
n1eleia care l-a sprijinit necontenit supremul omagiu adus interne­
] toate marile actiuni ale v1etii. ietorului credinţei noastre. El e cel 

Iădiţa crescută d
0

in trupul să
0

u, dintâi care s-a numit „ivri", căci -
~ grijită cu atâta suferinţă şi spun înţelepţii -la incep_ut era si~gur 

egaţie, fiul său iubit lţhac, a în credinţa sa. Totuşi, cu sfanta 
escut şi îşi întemeiază propriul convingere că dreptat:a e de partea 

d lucămin. lui, şi-a zis: ,Chiardaca toţi arf1 deo 

l /\corduri de final răsună în parte "IMN i!l)IC (cuvâ_n~ul „Eiv~;" 
., oJJ1fonia existenţei pământeşti a înseamnă în limba ebraica ,part: ), 

~u1 dintâi dintre părintii noştri. Ele iar el de cealaltă, el nu renunţa la 
l ntetizează „binecuvântarea în apărarea dreptăţi_i _sale". Treptat, 
l ,:e" ce l-a călăuzit neîncetat, căci treptat însă, privirile celorlalţi , 

~a de zăbavă a fost strădania lut bolnavi, cu sufletele roase defla_gelul 
1 

ebine, în tot cursul drumului ce răului, erau atrase de piatra 
I !bătătortt pe această lume Privind nestemată ce O purta ~~rah_am. 

•Poi, el zăreşte ,toate zilele" vieţii Exemplul lui devenea invaţatura. 
1 : Şi un zâmbet de mulţumire ii Când a murit, când .a venit cu 
r Inează chipul. E adevărat că ele, ale sale zile", oamenii au întors 

Ieie Vieţii sale nu se mai întorc şi 
1 

%mpul e irev~rsibil. Tot binele pe 
' ~re 1-a înfăptuit însă, tot frumosul 

Continuare /n P B 

TELEGRAMĂ 
Către 

AMBASADA STATULUI ISRAEL LA BUCUREŞTI 

Conducerea Federaţiei Comunităţilor Evreieşti din România, 
laolaltă cu numeroşii membri ai Comunităţii Evreilor din Bucureşti 

ven~i la conferinţa săptămânală de educaţie iudaică, vă transmit Dvs. 
şi vă roagă să transmiteţi Guvernului israelian profunda compasiune 
pentru victimele odiosului atentat terorist din Tel Aviv săvârşit în 
dimineaţa zilei de 19 octombde 1994, în urma căruia au fost ucise cel 
puţin 22 de persoane şi rănite alte peste 40. 

Groaznica veste despre abominabila crimă, care încearcă să 
oprească procesul de construire a păcii în Orientul Mijlociu, ne-a 
consternat şi indignat, îndemnându-ne să condamnăm cu hotărâre 
actele scelerate ale inamicilor păcii, ale duşmanilor convietuirii în 
armonie într-o zonă atât de încercată a planetei noastre. ' 

Vă rugăm să transmiteţi familiilor îndoliate condoleanţele 
noastre. 

De asemenea, dorim Guvernului şi poporului israelian forţa 
necesară de a continua lupta curajoasă pentru instaurarea păcii şi 

propăşirea neîntreruptă a Tării Sfinte. 
' Preşedintele Federaţie i 
Comunităţilor Evreieşti din România, 

Acad. prof. dr. NICOLAE CAJAL 

SALT PESTE UMBRE 
Oe când împăratul Constantin a 

convertit popul?ţia la creştinism - pe la 
începutul secolului al IV-le· -;! a făcut 
din creştinism religie de stat, prigonirea 
evreilor a fost ridicată la rangul de · 
ratiune de stat şi a rămas ca atare, 

. până la cel de-al doilea Conciliu de la 
Vatican. 

Deci, timp de aproape 1 500 de 
ani, susţinătorii eclesiastici triumfători 
ai Bisericii Catolice au uzurpat 
rugăciunile principale, atributele şi 
învăţăturile poporului ales de Dumne­
zeu şi i-au luat locul în toate principiile 
primordiale ale monoteismului, fără a 
dori să se împace cu ideea că evreii 
apărau în continuare cu străşnicie şi 
consecventă credinta strămoşilor lor. 

Din vremea. ' regelui David , 
Ierusalimul a fost doar o singură dată 
lipsit de evrei - în cei o sută de am ai 
regalitătii despotice a cavalenlor crucIaf 
Traditia' respingerii şi a urii, credinţe 
greşite şi superstiţii, clişee false şi 
discriminatorii au putut fi distruse de­
abia când, în zilele noastre, Papa Ioan 
al XXlll-lea, a început să pună capăt 
vechilor sloganuri antisemite şi , sub 
imperiul remuşcărilor la gândul că 
seculara ostilitate faţă de evrei a stat la 
baza Holocaustului, el a convocat al li­
I a Conciliu de la Vatican pentru a 
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pune capătacuzatiei nedrepte de deicio 
şI prigonirii nedrepte a evreilor. 

Poziţia Statului Israel, sprijinit de 
evreii din lumea întreagă, favorabilă 
stabilirii relaţiilor diplomatice cu 
Vaticanul s-a manifestat împotriva 
umbrelor profilate de trecutul, adesea 
nefericit, al raporturilor iudeo-creştine 
şi pe un fundal de neîncredere şi 
animozitate, care a amânat această 
recunoaştere timp de 45 de ani. Astfel, 
Biserica Catolică a început, în cele din 
urmă, să se împace cu ideea că evreii 
nu sunt nici convertibili, nici exterminabili 
şi că dorinţa lui Dumnezeu este ca 
poporul Său, împlinind vorbele profetilor, 
să se reîntoarcă din cele patru puncte 
cardinale în Ţara Făgăduinţei, din care 
a fost izgonit de ocupantii romani, în 
urma rezistentei ar

0
mate a evreilor ca 

popor monoteist şi dornic de libertate 
faţă de romanii politeişti şi asupritori. 

Deşi cel de-al II-iea Conciliu de la 
Vatican a transmis, încă din 1965, 
documentul prin care Biserica Catolică 
cerea iertare evreilor, referindu-se la 
faptul că rădăcinile creştinismului rezidă 
în evreimea întotdeauna îndrăgită de 
Dumnezeu, care nici atunci, nici acum 
nu are nici o vină sau participare la 
patimile lui Hristos, au trecut aproape 
alţi treizeci de ani până ce Vaticanul a 

sărit în cele din urmă peste proplia-I 
umbră şi a recunoscut Israelul. 

Dacă Biserica Catolică regretă şi 
deplânge - în documentul de atunci -
ura şi prigonirile la care au fost supuşi 
evreii şi condamnă orice altă 
discriminare şi prigoană şi dacă acum, 
prin recunoaşterea deplină a Statului 
Israel, a făcut un nou pas important în 
direcţia concilierii, trebuie să se 
recunoască şi faptul că încă n-au fost 
în lăturate toate prejudecătile acumulate 
în mintile multora în decurs de 1500 de 
ani de antagonism. Papa Ioan al XXI 11-
lea şi, actualmente, Papa Ioan Paul al 
II-iea s-au angajat pe o nouă cale, 
mărginită de spinii multor prejudecăti . 

Menirea bisericii va fi să 
propovăduiască de la amvon mesajul 
unor relatii corecte şi să-l implanteze în 
conştiinţa oamenilor, în locu; respingerii 
şi al urii. 

Vaticanul recunoaşte acum statul 
evreilor, carea devenit din nou o realitate 
intematională . Prin aceasta, se vădeşte 
pentrutoată lumea voinţa evidentă a lui 
Dumnezeu şi calea pe care trebuie s-o 
urmăm toţi şi pe care El ne-o trasează : 
acceptare, respect şi conciliere - de la 
Roma la Ierusalim şi de la Ierusalim la 
Roma. 

Dr. RITA KOCH 

Nume evreieşti şi 
sorgintea lor biblică 

Numele de Frankfurter nu 
provine (în mod imperios) de la 
Frankfurt, cel de Wiener - de la 
W ien (Viena), iar numele evreieşti 
de familie Berlin şi Berliner nu au , 
de cele mai multe ori , nimic de-a 
face cu capitala germană. Nu orice 
Horowitz poate deduce originea sa 
din boemianul Horovice, iar casa 
originară a familiei Rotschild (!rad. 
. firmă roşie) din ghetoul frankfurtez 
purta nu firmă roşie, ci verde! 
Acestea sunt doar câteva dintre 
rezultatele deosebite ale cercetărilor 
întreprinse de profesorul Heinrich 
Guggenh_eimer (Basel/New York), 
expuse într-o conferinţă organizată 

de Şomrei Tora , sub titlul : 
. Continutul evreiesc al numelor 
ebraico-germane" şi prezentată în 
faţa unui public puţi n numeros, dar 
avizat 

Matematicianul a cercetat, timp 
de douăzeci de ani , împreună cu 
solia sa Eva, născută Horovitz 
(lingvistă) , originea şi şi semnificaţia 
numelor de familie evreieşti , 
publicând, pe această temă , o operă 
monumentală, în care sunt 
enumerate 65000 de nume (Heinrich 
W . Guggenheimer and Eva H. 
Guggenheimer - Jewish Family 

Conffnuare fn p. 8 
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S-a stins MANOLE MARCUS? Serial - eveniment 
De la brevetarea inven~ei fraţilor Lumi~re, 

adică de ani 99, de când arta actorului se 
bucură (cel puţin teoretic) de şansa supravieţuirii 
prin pelicula sensibilă , adevăratul regizor de 
film, în fruntea armatei sale de profesionişti 
aleşi pe sprânceană , câştigă sau pierde nişte 
bătălii crâncene, sub o flamură nemânjită de 
mercantilism şi, de aceea , refuzată 
mercenarilor. 

Un adevărat regizor de film a fost, iată , 
Manole Marcus, mereu îngânduratul Noii, cel 
prematur şi pe nedrept smuls dintre noi în 
zilele când soarele se chinuia să mai biruie 
invazia brumelor din această toamnă 
Cuprinzătoare , filmografia sa va face, 
neîndoielnic, obiect de studiu pentru succesive 
generaţii de cineaşti tineri şi serioşi , atunci 
când, străini de complezenţe şi impermeabili 
la prejudecăţi , vor dori să revadă aproape 
patru decenii de viaţă românească , în sintaxa 
cinematografică a lui M. M. întâlnind , 
totdeauna, cuvenitul acord dintre subiect 
(măcar interesant) şi predicat (cel puţin 
dinamic). Dacă acum este încă prea devreme 
pentru ultimul bilanţ, ne este totuşi clar că Noii , 
creatorul, s-a dorit fie învingător (şi a fost, în 
mod cert, prin mai multe opere exemplare), fie 
chiar învins (a fost şi aşa uneori, poate, sub 
presiunea conjuncturilor adverse coalizate); 
sigur este însă că niciodată nu i-a fost pe plac, 
niciodată, ca rezultatul luptelor în care se 
implica să rămână indecis. 

De ce? 
Pentru că era creierul şi sufletul unei echipe. 
Mai presus de orice, Manole Marcus a 

crezut, cu fervoare, îQtr-o valoare de o constanţă 
fără pereche: faimosul, originalul, imensul har 
al actorului român. Loial, i s-a devotat. Integru, 
l-a servit bine. l-a atriburt actorului roluri care 

să-I vină , mănuşă", după cum, alteori, i-a pus 
la încercare ambitia , stimulator, în sfidarea 
ur.or compoziţii „pe muchie de cuţit" . Nu 
îndruma vag; calcula, minu~os, structura de 
rezistenţă motivaţională, ascunsă, aşternea 
cu grijă fundaţiile inextricabile de care să se 
ancoreze, pentru a se înălţa apoi, la vedere, 
arta interpreţilor, cu prestanţa lor, cu vocea lor, 
cu expresia lor. individualizate, inconfundabile 

FILM 
îndrăgim adulate Câte semete ooeltstu•t cu 
vârful in cerul glorie, , iş, _datoreazâ verticalitate~ 
întâlnim cu un regizor de talia lui Manole 
Marcus, ,ată o socoteală greu de făcut. Cineva , 
cândva, o va face. 

Pierzându-l acum, actorii spun, scurt, fără 
poză: Noii ne-a iubit; prin toată viaţa lui oe-a 
dovedit-o. Mai demult, în 1975, un tragedian, 
pe numele său Toma Caragiu, recompunea 
liber cariera unui predecesor şi confrate întru 
geniu (cu iniţialele inverse), numitul Constantin 
Tănase, comedian. Publicul a umplut până la 
refuz sălile , să vadă un film cu subiect ŞI 
predicat, semnat de Manole Marcus şI sortit 
(s-a simţit de la prima proii!cţie) să intre în 
Filmoteca de Aur. Spectatorii, milioane, au 
văzut un JOC subtil de oglinzi paralele, din care 
însă se descifrau avertismente limpezi, severe, 
sancţionarea istorică a ravagiilor secolului 
nostru, precum şi marii vinovaţi : intoleranţa 
obtuză, pasivitatea dubioasă, tembelismul 
agresiv, inconştienţa blazată„ Lumea ieşea 
îngândurată de la .Actorul şi sălbaticii" . Ce 
altceva dorise echipa realizatoare? Cei ce îşi 
câştigă bucata de pâine pe scândurile scenei 
şi-ale platoului, poate orbiţi de reflectoare, dar 

nu şi de rătJ!ăţi, au mai extras, din aceeaşi 
capodoperă, incă un sens-soltdantatea breslei 
pentru ca râsu'-plânsu' să sluJească numa, 
raţiunii. Nebuniei, nu. lată de ce duminică 16 
oct. 1994, domnul Mircea Albulescu (interpretul 
rolului Friedmann, textier şi prieten cu Tănase 
= Caratase din filmul citat) a rostit, la catafalCJJI 
regizorului Manole Marcus, o propozIţIune 
memorabilă : ,,Lumea s-a făcut mai îngustă cu 
un lat de frunte. " 

Totuşi, chiar să sefi stins Manole Marcus?I 
Vreme de decenii a slujit cea de a şaptea artă , 
aceea a căre( ob~rşie este legată de Auguste 
şi Louis Lu miere ln întunencul sălii de cinema, 
raza ţăşnită din camera de proIecţIe poartă 
către ecran imagini gândite, secvenţă cu 
secvenţă , fotogramă după fotogramă, de 
creatorul peliculei; nu-i însă ma, puţin adevărat 
că aceeaşi rază pune în ţvidentă şI firele de 
praf, miriade, Jucând aleatoriu în spa~u Numa, 
că nu poţi urmări , simultan, filmul ş, praful 
întoarcerea fIecăruI creator în pulberea 
adamică obştească e miluită cu o îndurătoare , 
durabilă compensaţie Oper$ se desparte de 
suportul ei genetic în schimbul unui traiect mai 
lung. · 

Ne putem imagina o întreagă planetă, 
Cinematerra, gazdă a celor încă v11, dar mari 
iubrtori de umbre în mişcare; un glob pe care 
longitudinile sunt marcate prin mii şI m11 de 
kilometri de peliculă, artă fixată chimic pe 
benzile perforate pe margini, înfăşurând acel 
luminos corr ceresc de la un pol la celălalt pol. 

Şi cineaştii români, actorii români, cinefilii 
români, obişnuindu-se să revină mereu la unul 
dintre acele translucide marcaje, şi spunându-i, 
de acum înainte, Meridianul Noii. 

ŞTEFANIUREŞ 

În câteva sen de Joi, la ore de m 
audienţă, Telev121unea Română a prez. 
pe programul său pnncIpal, serialul cu străl 
valenţe artIstIce ş, umane „Wallenberg. 
erou" 

Fără a ne încumeta încă să trecem la : 
analiză temeinică a valorilor etice ş, est •~ A 
pe care, chiar de pe acum, le-am putut d · 
în desfăşurarea pasionantelor sale epis ifo 
ne mulţumim, deocamdată, a semnala f& 1 

că TVR-dupăce, llmpdedouă luni. apre:z ,uit 
celebrul serial .Holocaust" care a mcttar .rai 
puternice procese de conşt11nţă într :riJ 
Occidentul, în special Genmama (şI la noi, d gro 
a rulat numa, pe programul li, s-a bucurat iF1l1 
un larg răsunet) - ş~a făcut o reală date lOC 
obştească faţă de public aducând pe m ,,e~ 
ecran 1mpres1onantul document art,st,c pe ~rn 
îl reprezintă acest senal dat 

Realizat cu s1mplrtate profundă ş, totoda- ~e 
cu re~nut patetism după faimoasa cartea ,91 
Fredenck E. Werbell ŞI Thurston B Cla!I 
filmul regizorului Lamont Johnson (autorulun 
pelicule de succes, ca • Last Amencan Ha con 
on .Upsllck") şi al scenaristului Gerald Gr 
(care a elaborat şI scenariul serialu 
.Holocaust") îşi datorează nelndo,eln 
vigurosul impact la public ş, marilor actrnca 
interpretează rolurile principale lndeo ca 
binecunoscutul publicului românesc (atâ_tc npq 
seriale, cât şi din numeroase filme p Sa 
marele ecran) Richard Chamberla,n, care la Sp 
din Wallenberg o prezenţă copleşitoare. F1lij 
neurtat. 

Dar un film şi o crea~edeasemeneaca! 
merită o reflecţie mai îndelungată şI • 
adâncrtă. Vom reveni 

TEATRU YEHUDA EHRENKRANZ - un mare recitator de idiş 
ev! 

Mi 

ln 
R 

Yehuda Ehrenkranz era, în lumea 
evreiască europeană din epoca interbelică, 
de mult apusă, unul dintre cei mai renumiti 
recitatori evrei. Actualmente.la vârsta de 87 
de ani, trăieşte într-un kibutz, alături de fiica 
sa, în apropiere de fâşia Gaza; predă încă la 
Universitatea Tel-Aviv. Plin de umor, 
melancolic şi nostalgic după peisajul locurilor 
natale şi după o Vienă care nu mai există, îşi 
aminteşte de epoca strălucită a activitătii sale 
în lumea evreiască de odinioară. ' 

Ehrenkranz s-a născut în 1906, ca al 
optulea copil al unui talmudist din Bucovina. 
S-a răzvrătit împotriva mediului de o amară 
sărăcie al tinereţii sale, devenind, atât la 
Cernăuţi, cât şi la Viena, membru al 
Organizaţiei „Haşomer Hatzair", şi visa la 
viaţa de halutz ca la ţelul său suprem. Era, 
ce-i drept, mândru de propria-i cultură, fasqinat 
şi vrăjit de teatrul idiş şi cu precădere de 
Trupa din Vilna, modernă şi impresionistă, 
în interpretarea căreia a văzut piesa ,Dibuk", 
trupă în care a fost primit ca un talent natural 

. actoricesc, fiind cel mai tânăr membru. în 
1925, a plecat la Viena, unde învăţau deja doi 
dintre fraţii săi; aici a studiat filozofia. În cele 
din u rmă, Yehuda a hotărât să devină recrtator. 
De pe la sfârşitul anilor '20, Ehrenkranz a 
apă.-ut pe scenă la Viena şi în alte oraşe 
austriece, precum şi în turnee în centrul şi 

răsăritul Europei, cu recitări din literaturile 
idiş, ebraică şi germană. 

Cu prilejul unui program cu texte din 
Schneour, Morris Rosenfeld, Şalom Aş şi 
Peretz, susţinut în teatrul din Josefenstadt, 
critIcI de artă de la reviste sioniste au apreciat 
„minunata sa capacitate de adaptare la cele 
mai diferite sfere specifice existenţei şi gândirii 
evreieşti", vibraţia sufletului evreiesc, care a 
găsit în el un interpret singular. Despre o a 
doua seară din anul 1929, în care el şl-a făcut 
apariţia şi la Berlin, în ,Beth Am lvri", ,Neue 
Welt" a scris că operele lui An-Ski, Aş, 
Kazisne, Berkovitsch, Peretz şi Şa lom Alehem 
s-au contopit într-o imagine „care ascunde în 
ea toate problemele ş_i enigmele, toate 
bucuriile şi extazurile, toate gândurile de 
credinţă şi de mântuire ale evreului 
răsăritean". ,,Yehuda Ehrenkranz prezintă 
evreim ea", a consemnat,DerAbend", succint, 
în 1932, iar publicaţia berlineză • Vossicher 
Zeitung" sublinia, în acelaşi an: ,,Ehrerikranz 
trece sala prin foc şi spadă şi atinge inima şi 
nervii auditorilor". ,,Neue Freie Presse" a scris 
atunci în termeni laudativi despre tânărul în 
bluză neagră, cu chip palid, spiritualfzat, 
exaltat, care este socotit în Germania drept 
unul dintre recitatorii moderni cei mai 
prestigioşi. Revista ,;Neue Welt" l-a lăudat 
pentru faptul că şi-a asumat ,misiunea de a 
descoperi pulsul inimii evreieşti îndărătul 
ţesutului cuvântului german şi de a-l face 
auzit fără a forţa structura limbii". Potrivit 
părerii unui alt critic, vocatia lui Yehuda era 
să aducă în faţa auditorilor 'săi firea, mai mult 
sau mai pu~n străină lui, a evreim ii răsăritene, 
în mod plastic, nepatetic, nealterat, logic şi 
plin de însufleţire. 

În 1935-36, Ehrenkranz a susţinut la 
Vien<l., în localul evreiesc pentru manifestări 
artistice, serile „Neue judische Dichter" şi 
„Judische Profile". Din repertoriul său eu făcut 
parte - pe lângă autori clasici evrei - şi mulţi 
al~ scriitori, chiar şi neevrei, ca: Dostoievski, 
Cehov, Capek, Roger Martin du Gard, Werfel, 
Kafka, Lissauer, Friedell, Polgar şi Wildgans. 

intre 1933 şi 1936, Ehrenkranz a trăit în 
Palestina şi a adus cu el, la reîntoarcerea în 
Europa, un nou program, ,,Europaische und 
palastinische · Dichtung" (Creaţii poetice 
europene şi palestiniene). Cronica,al Oskar 
Rosenfeld consemna în revista „Neue Welt" 
că aceşti trei ani l-au schimbat pe Fhrenkranz, 
îndemnându-l şi mai mult ,să caute, in 

creaţiile poetice ale popoarelor, sâmburele 
dinamic, din care izvorăsc toate forţele" Ca 
oaspete al Ligii pentru Palestina Muncitoare, 
din Praga, Ehrenkranz a ţinut, în 1936, şi un 
referat asupra problemelor culturale din 
Palestina, zugrăvind, într-un slll oratoric 
inteligent şI captivant, dezvoltarea vieţii 
spirituale în universităţi, prin conferinţe, ziare, 
piese de teatru şi alte forme de viată artistică . 

În 1936, a apărut pe scenă' cu un alt 
recital emoţionant, interpretând texte din Aş, 
Chejn, Hasas, Lussin, Nadir, Opatoşu, Stahl 
şi Şalom Alehem, la Viena şi în cadrul unui 
turneu intreprins în Polonia, România, 
Ungaria şi Cehoslovacia. 

A reabilitat, prin recitările sale, limba idiş, 
caracterizată drept :,jargon de ghetou" de 
către sionişti şi maltratată de idişul 
americanizat al scenelor din ghetou şi a relevat 
ce capodopere ale literaturii universale au 
fo,st scrise în limba idiş. Aşa cum a scris 

Oskar Rosenfeld într-un articol despI de 
Yehuda: .Degradarea idişului pe scenă a lu 
o asemenea proporţie, denaturarea 1d1jUI -
de către presă a avut un efect atât de ruşmo 
încât salvarea limbii de către un recita' 
trebuie resimţită, cel puţin pentru câteva o, 
ca o mare şansă". 

În Palestina - respectiv, în Israel, unde 
se numeşte Yehuda Ehren -, a lucrat.· 
timpul războiului, pentru emisiunile ra 
ulterior, printre altele, a fost consilie 
la Histadrut. Şi după război, turneele sa: 
l-au purtat prin Europa, inclusiv în Germania 
precum şi în America de Nord şi de Sud 

La Viena a mai apărut pe scenă încă o 
dată, în 1956, în Sala .Brahms" a Univers/ăl 
de Muzică, invitat fiind de comunitatea 
israelită, şi solicitat de Elias Schapira cu un 
program despre Biblie, povestiri hasidice 
umor idiş şi israelian 

EVEL YN ADUNEA 

A FI SAU A NU FI 
Câţiva ani înainte de atacul german 

împotriva Poloniei, doi tineri act;ri evrei, 
Schneider şi Schuster, se întâlneau la teatrul 
orăşenesc din Lodz. Amândoi urmăreau să 
obţină aici un angajament şi au ales pentru 
interpretarea de probă vestitul monolog al lui 
Hamlet. 

Schuster, care venise mai târziu credea 
că în persoana candidatului Schneid~r are în 
faţa lui pe vestitul regizor Erwin Piscator 
Schneider, la început de acord să preia rolul 
şi Schuster, zelos să se conformeze indicatiilor 
idolului său, se adânciră tot mai mult î~tr-o 
CM.Zbatere absurdă despre importanţa. 
teatrului. În cele din urmă, se hotărâră să 
înfăptuiască împreună visul lor despreteat.-u. 
Arta lor să fie o contributie la o lume mai 
bună; acesta era ţelul id~alist al celor doi 
tineri actori. în 1939, i-a surprins intrarea 
germanilor în Polonia: a fi sau a nu fi. A urmat 
fuga spre Rusia, amândoi fiind arestati ~colo 
ca spIon1. Nimerind în angrenajul terorii 
staliniste, închisoarea şi lagărul au devenit 
pentru mulţi ani domiciliul lor, iar 1nterogator11le 
şi tortura - o obişnuinţă. Cu toate acestea, 
dorinţa de a face teatru nu i-a părăsit Mulţi 
ani mai târziu, războiul rece s-a terminat 
libertatea dorită a venit. Dar lumea în care au 

fost eliberaţi este fără speranţă, fării dragosle, 
fără nici un ideal. Schneider şi Schuster au 
îmbătrânit. Şi, ceea ce este şi mai rău, ei se G 

simt bătrâni. Le rămâne jocul lor, exprimând r 
laconic viaţa pe care au trăit-o 

Schuster: - Spune o glumă 
Schneider: - O glumă ? 1 

Schuster: - O glumă care să redea foarte 
exact viaţa ta. . 

Schneider: - Nu există o astfel de gluma. 
Schuster: -Oricine îşi poate povesti foarte 

exact viaţa printr-o glumă 
Schneider: - Cum se desfăşoară glum~ 

ta? 
',Schneider şi Schuster", cea mai noua 

piesă a lui Joshua Sobol ii conduce pe 
spectator prin istoria politi~ă a ~ecolului al 
XX-iea. Fascism, stalinism, comunism; 
capitaI,sm odată cu toate .ismele" făra 
speranţă ale existenţei. Ideologiile şi realitatea 
vieti1 impusă de ele, rezistenţa şI adaptarea, 
ignoranta, acceptarea şi resemnarea nu au 
fost toate acestea o glumă ? Cu noua sa 
piesă. Joshua Sobol, autorul celebre, drame 
.Ghetto', jucată şi la Teatrul Naţional din 
Bucureşti, s-a prezentat, nu demult, pentru 
prima dată publicului din Sasei, ca regizor, 
pe scena Teatrului ,Komodie" 
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Sărbătorirea lui FILIP LAZĂR in oraşul său natal 
Documentatul art1celal dluI Alfred Spiegler 

/fl numărul 784 al ,Revistei Cultului Mozaic" 
m la :u privire la centenarul Filip Lazăr m-a 
'~1~ /eterminat să prezint cititorilor şi felul în care 

ifos! marcat acest eveniment în oraşul natal 
sfa I compozrtorului. De altfel, acest moment 
~ ltural fusese anticipat, cu un an în urmă , la 
:ttac oraiova, în cadrul unui festival al tinerilor 
inti dJijori, prin interpretarea lucrării Concerte 
,i,d grosso, op 17, de către orchestra simfonică 
irat aF1larmonici1 .Oltenia", sub bagheta dirijorului 
lal bucureştean George Balint ş i prin prezentarea 
m, 11epI şI operei compozitorului evreu într-un 

eca 1ImpozIon şi în caietul-program al Festivalului, 
datorată omului de cultură craiovean 

lda· ~exandru Toma Firescu, unul dintre principalii 
: a mp~tori ai acestei omagieri 

I
aii ln mai 1994, Centenarul s-a bucurat de un 
~un context mai amplu, desfăşurându-se sub 
' r~ senencul ,Confluenţe culturale în trecutul 
:lu (lemei" în aceeaşi ZI cu deschiderea, la 
iln ţrestIgIoasa bibliotecă ,Alexandru şi Aretia 
ica Aman", din Craiova, a unei bogate expoziţii de 
os, carte şI periodice ,Omagiu familiei de editori, 
ii o bpografi şi librari Samrtca" (ultimul din ,dinastia 
Ell: Samrtca" - Ignat - fiind, aşa cum arată şi dl 
,~ Spiegler în articolul menţionat, bunicul lui 

Filip Lazăr) şi cu desfăşurarea sesiunii de 
,E comunicări ,Momente şi personalităţi din 

trecutul obştilor evreieşti din Oltenia" (111). 
Aceste manifestări vin să întregească o 

suită de alte asemenea activităţi -
simpozioane, sesiuni de referate, conferinţe, 

dezbateri, expoziţii - menite să scoată în 
evidenţă rolul unor personalităţi de origine 
evreiască provenite din această parte a ţării , 

in viaţa culturală, artistică , ştiinţifică a 
României.manifestări iniţiate , în anii anteriori, 
de un grup de intelectuali evrei şi români şi 

sus~nute de Inspectoratul pentru cultură Dolj , 
de Asociatia Culturală de Prietenie Romănia­
lsrael, filiala Craiova şi , în ultimul timp, de 
Fundaţia Israelita-Română , Lumina", rod al 
acestei benefice colaborări. 

Momentele celebrării , t;entenarului Filip 
Lazăr" - organizat de Filarmonica ,Oltenia" 
din Craiova , împreună cu Uniunea 
Compozitorilor şi Muzicologilor din România 
şi Muzeul .George Enescu" din Bucureşti - au 
debutat în după-amiaza zilei de 6 mai a.c. 
printr-un , Simpozion Filip Lazăr", care a 
oglindit multilateral viaţa şi opera muzicianului 
omagiat. S-au prezentat comunicările: ,Filip 
Lazăr - compozitor modern ", autor : 
prof.univ .dr.Octavian Lazăr Cosma, 
muzicolog , vicepreşedinte al Uniunii 
Compozitorilor şi Muzicologilor din România; 
„Filip Lazăr şi complexul de modernitate al 
muzicii romă neşti interbelice" , autor: 
Clemansa Firea, muzicolog , direckr al 
Muzeului .George Enescu" din Bucureşti ; 

, Creaţia lui Filip Lazăr în programele 
Filarmonicii «George Enescu», autor: Petre 
Codreanu, muzicolog, consultant artistic la 

promotor al creaţiei corale craiovene, 
demonstrează că Filip Lazăr este cel ma; 
strălucitardintre numeroşii iubitori şi practicanţi 
ai muzicii din rândul membrilor obştii evreieşti 
de aici. 

După simpozion, cei prezenţi au vizitat, în 
holul Filarmonicii „Oltenia", Expoziţia 
documentară Filip Lazăr, la realizarea căreia a 
adus o contribuţie deosebită Muzeul ,George 
Enescu". 

A urmat un moment emoţionant: pe 
frontispiciul casei natale a muzicianului, de pe 
strada Romain Rolland nr.18, care are astăzi 
aceeaşi înfăţişare ca în urmă cu o sută de ani, 
a fost dezvelită o placă memorială . În cuvinte 
calde, profesorul Nicolae Marinescu , 
vicepreşedinte al Consiliului Judeţean Dolj , a 
cinstit amintirea ilustrului fiu al Craiovei, care, 
prin forţa talentului său, a făcut cunoscut oraşul 
său natal , lara sa în lumea muzicii universale. 

Concertul omagial, care a încheiat şirul 
manifestărilor comemorative, susţinut de 
orchestra simfonică a Filarmonicii şi de un 
grup de solişti de primă mână, a constituit 
apogeul Centenarului. După cuvântul 

introductiv al muzicologului 

MUZICĂ. 
Filarmonica , George 
Enescu" din Bucureşti 

„Lucrări de Filip Lazăr în 
con1,ertele Filarmonicii din 

I Rodica Sava, melomanii 
afiaţi în frumoasa sală a 

._ ___________ _. , Filarmonicii au audiat un 

Craiova" , autor: prof.GJ·,eorghe Fab ian 
secretar muzical al Filarmonicu .Oltenia "; ,, Filip 
Lazăr în contextul creaţiei muzicale europene", 
autor:prof.Alexandru Firescu, secretar literar 
al Teatrului Naţional din Craiova. O menţiune 
specială pentru referatul ,Comunitatea 
evreiască din Craiova şi viaţa muzicală a 
oraşului", în care autorul: conf.univ. Alexie 
Buzera, preot, cadru dtdactic al Facultăţii de 
Teologie Ortodoxă din Craiova, un vechi 

~ - r,crn excepţional, alcătuit exclusiv din opera 
Iu, Filip Lazăr. Sper că publica~a bucureşteană 
„Actualitatea ,muzicală" nu va obiecta la 
întâietatea dată specialistului, prin preluarea 
din numărul 102/'94, a unui fragment al 
sugestivei cronici a concertului, semnată P.C.: 
• A urmat -un concert simfonic al Filarmonicii -
dirijat, cu autoritatea-i cunoscută ,_,de către 

Modest Cichirdan, în care au răsunat spiritualul 
«Divertisment» , expresiva «Muzică pentru 
radio» şi echilibratul «Concerta grosso». Pe 
urmă, Corul Filarmonicii şi şeful său, Alexandru 

s-a vădit şi în «Trei dansuri pentru vioară şi 
pian» ( cu evidente influenţe enesciene), 
tălmăcite cu sensibilitate şi fantezie de către 
Irina Mureşanu şi Corina Popa-Stănescu. Cele 
«3 lieduri şi 3 cântece pe versuri populare» au 
găsit în Georgeta Stoleriu şi Ilinca Dumitrescu 
interpretele ideale, care au conferit unor pagini 
de aparentă simplitate adâncimea reală a 
sentimentelor ce le sunt proprii. Ziua Filip 
Lazăr a avut darul de a dezvălui publicului 
statura unui muzician întrutotul demn de stimă 
şi a cărui creaţie ar trebui mult mai des auzită 
în sălile de concert': . 

O ambasadoare a culturii evreieşti 
Racu, au dat glas celor două coruri lazariene, 
suculente prin tratare. În continuare s-a 
desfăşurat o consistentă seară camerală. Am 
ascultat integrala lucrărilor pentru pian solo 
(cele 3 suite, Sonata, Dansul românesc, 3 
Bagatele), puse în lumină cu desăvârşită 
înţelegere şi sclipitor joc pianistic de către 
Ilinca Dumitrescu; am constatat sincronia lui 
Filip Lazăr în Epocă , profundul ataşament faţă 
de valorile şi sugestiile folclorice, modernitatea 
ce-şi menţine şi azi prospeţimea şi concizia 
quasi aforistică a discursului. Unitatea de stil 

Rememorând acea frumoasă după-amiază 
de mai, consacrată unuia din talentaţii fii ai 
comunităţii evreieşti craiovene, devenit 
exponent strălucit al artei româneşti, îmi permit 
să citez, în încheiere, cuvintele muzicologului 
Octavian Lazăr Cosma, vicepreşedinte al 
Uniunii Compozitorilor şi Muzicologilor din 
România, profesor la Academia de Muzică din 
Bucureşti, reproduse de cotidianul local 
„Cuvântul libertăţii": ,,O tehnică modernă şi o 
expresie românească au fost imprimate 
întregului concert. Astfel s-a înţeles cât de 
valoros compozitor este Filip Lazăr şi ce 
moştenire uriaşă a creat, pe care, din păcate 
nu ştim s-o preţuim. Manifestarea dela Craiova 
a fost demnă de Filip Lazăr" . 

, ■LENA ROTHSTEIN 

În turneele ei muzicale prin lumea evreilor 
sefarzi , de câţiva ani încoace, Lena Rothstein 
şi ansamblul ei „Spharadim" fac să renască 
diversitatea şi particularitatea acestei culturi, 

1 a cărei expresie artistică perceptibilă 

oglindeşte o perioadă în care muzica a trei 
mari culturi - cea european-creştină, cea 
maură-musulmană şi cea sefardă-evreiască 
· s-a contopit într-un melos de o sonoritate 
aparte. La aceasta contribuie şi alcătuirea 
Internatională a ansamblului: interpretii care 
o însoţesc pe Lena Rothstein pro;in din 
Turcia, Grecia, Chile şi Austria. 

Unde altundeva decât în „creuzetul 
multicultural" Viena se putea simţi Lena 
Rothstein ca la ea acasă? De ani de zile 
epurtează succese internaţionale, ca 
ambasadoare a c~lturii evreieşti. Aşa 
răspândeşte ea ideea despre existenţa 
comunităţii spaniolă-turcă-evreiască, care, 
In ultima treime a veacului al XVII-iea (cu 
mult timp înainte de a lua fiinţă comu_nitatea 
aşkenazită), cuprindea negustori sefarzi din 
Turcia, dincolo de hotarele europene. Despre 
lastuosul templu turco-sefard, situat cândva 
Pe actuala Zirkusgasse, relatează ea pe 
scenă, descriind splendida şi luxoasa clădire 
in stil maur, care, ca şi atâtea alte sin a gogi 
din Viena, a fost distrusă în „Noaptea de 
Cristal" a Reich-ului de tristă amintire. 

Artista este una dintre cele mai 
lemperamentale şi expresive interprete ale 
Cântecelor sefarde. La aceasta se mai 
adaugă şi nemaipomenitul ei simţ al limbii, 

fapt care-i permite să se familiarizeze uşor 
cu multe culturi. Explicaţia acestui 
„cosmopolitism lingvistic" are, fireşte, o 
contingenţă cu existenia ei ca evreică ~i . 
propriu-zis , cu destinul ei de emigrantă . ln 
calitate de copil evreu născut în exil, a învăţat 
în Anglia engleza. În 1946, părinţii ei s-au 
reîntors la Viena, în speranţa , zadarnică, de 
a-şi mai regăsi familia . Din partea tatălui ei 
s-au reîntors de la Auschwitz un frate cu 
soţia lui , iar din partea mamei bunicul din 
Palestina , dar ei n-au mai găsit pe nimeni. 
Atunci Lena, care vorbea engleza, a trebuit 
să înveţe nu numai germana - ca limbă nouă 
-, ci, odată cu începerea şcolii, şi franceza . 

De cinci ani încoace Lena Rothstein 
prezintă frumoase aranjamente ale vechilor 
cântece sefarde, fie în Austria , Germania, 
Belgia, Olanda, fie în Elveţia , bucurându-se 
pretutindeni de un impresionant succes. A 
primit invitaţii la festivalurile evreieşti do& la 
M0nchen, Amsterdam, Zurich , unde trupa 
sa a fost foarte apreciată. La Viena, Lena 
Rothstein dă în mod regulat o serie de 
concerte sub cerul liber, iar în toamna 
aceasta ele s-au desfăşurat, de la 4 până la 
7 octombrie, în sală. Dar Lena Rothstein nu 
se declară multumită numai cu concertele. 
Ea este veşnic in căutare după „un material 
nou-vechi", cutreieră prin universităţi şi 
biblioteci, căutând istorii ale sefarzilor şi 
cântece ale lor. Nu este de mirare că 
interpretările Lenei Rothstein trezesc 
curiozitatea şi a unor organizatori de 
spectacole din Israel. Cel de-al doilea 
repertoriu, intitulat „Como la rosa", care 
cuprinde o parte din mulţimea de cântece 
nepublicate încă, culese din arhivele 
Universitătii Ebraice din Ierusalim, a fost un 
mare pri le] de a întreprinde încă în acest an 
al doilea turneu prin Israel, începutul fiind 
făcut la Muzeul Israel, una dintre primele şi 
cele mai renumite săli din Ierusalim. 

În Israel se reîntâlneşte cu vechi familii 
sefarde, ascultă vechi poveşti şi se reîntoarce 
cu o „valiză plină" cu material nou, aşa că 
admiratorii ei au de ce sa ~ştepte cu mare 
nerăbdare programul ei viitor. 

Prof. AL. ZIMBLER 

Vioara lui OISTRACH 
O carte apărută într-o editură din Galaţi , 

„Porto Franco" - ., Vioara şi maeştrii săi"-, de 
Ion Sârbu, :ireală enciclopedie a violoniştilor 
lumii, un dic~onar complet al unor interpreţi 
din toate timpurile, m-a făcut să mă gândesc 
zilele acestea la Oistrach. 

într-un veac al unor coloşi , Oistrach 
rămâne o putere supremă, probabil (deşi 
mi-e veşnic frică să folosesc comparaţii 
sportivizante) cel mai mare dintre mânuitorii 
arcuşului. Elman este încărcat de căld_ură ; 
Heifetz a fost un „miraculos automat"; Sz1getI 
- ,un virtuoz erudit"; Milstein - reprezentantul 
viorii şi al eleganţei; tonul lui Ster~ are culori 
unice· Einstein avea dreptate sa exclame, 
dwpă 'ce l-a ascultat pe Menuhin: .,Acum stiu 
că există un Dumnezeu în rai"; Zuckerman 
cultivă un uriaş repertoriu . 

Oistrach rămâne, cred, deasupra tuturor. 
A scris-o într-un fel ziarul NEW YORK 
TELEGRAM: ,,Ca stilist şi muzician, David 
Oistrach cu greu îşi poate găsi un _eg_'.'1I p_rintre 
violoniştii generaţiei sale. Nu exista nimeni 
care să-l depăşească". . 

Mi-e drag Oistrach pentru acele neuitate 
concerte din România în care a colaborat cu 
Enescu, cu Georgescu, cu Menuhin. _li _ ştiu 
îndeaproape, pentru că de zecr de on I-am 
rugat pe Ion Voicu, pe Ştefan _Gheorghiu, c': 
i-au foststudenti la Moscova, sa-mI vorbeasca 
despre lecţiile, despre întâlnirile cu_ Oistr~ch., 

Oistrach este pilonul de rezistenţa al 
violonisticii veacului. Oistrach rămâne 
simbolul contributiilor exceptionale pe care 
evreii le-au adus în'arta interpretativă a acestui 

vea~-a născut la Odessa în anul 1908. Tatăl 
său era bibliotecar; mama - cântăreaţă la. 
Operă. La trei ani prin:)eşte o vioară. La şase 
ani cântă fn public. lfl 1926 devine elevu_! 
celebl\llui Stolearski. ln 1927 1nterpreteaza 

Concertul lui Glazunov, sub bagheta 
compozitorului. în 1935, în ciuda atmosferei 
antievreieşti şi antisovietice, dobândeşte 
Premiul al II-iea la Concursul de la Poznan. 
în 1937 învinge 187 de candidaţi şi obţine 
Premiul I :a Concursul de la Bruxelles. 
Şostakovici, Prokofiev, Miaskovski îi dedică 
lucrări. în 1944, la Ateneu, Enescu 
colaborează cu Oistrach. În 1955 (deşi fusese 
invitat din 1937), debutează , cu imens succes, 
la Carnegie Hali , cântând în aceeaşi zi cu 
Mischa El man şi Nathan Milstein. O prietenie 
adâncă îl va lega de Menuhin, care vedea în 
Oistrach un desăvârşit reprezentant.al artei 
violonistice, dar şi al moralităţii , generozităţii , 
modestiei. 

Supremă onoare pentru Oistrach - a fost 
numit Doctor Honoris Causa al Universită~i 
din Cambridge. 

Oistrach nu-şi puti,a închipui viaţa în 
afara muzicii şi a dăruirii. ., Dacă nu voi mai 
cânta la vioară, la ce mai are sens să trăiesc?" 
- se întreba în 1973, după un prim infarct. 

Oistrach a muncit în viată ca un rob. 
Inima ~a s-a oprit la 24 octombrie 197 4, la 
Amsterdam, în timpul unui turneu în Olanda, 
în care a programat trei lucrări concertante şi 
a dirijat trei simfonice. . . . _ 

Vioara sa a adus Moscovei mai multa 
glorie decât sputnik-ul lui Gagarin sau o 
rachetă interplanetară . 

De la Oistrach ne-au rămas sute de 
discuri ; elevii lui Oistrach colindă lumea . . 

Oistrach este un simbol al forţelor artIstIce 
cărora le-au. dat naştere evreii Estului 
european, care secole şi-au _alinat durerile '. 
s-au aplecat asupra cărţrlor cu vechi 
învătături iubindu-şi vierile (cum spunea 
Arghezi, ,adevăratul glas al lui Dumnezeu"). 

IOSIFSAVA 

ANNEBRENNER L-------------------------------
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Eşuarea unei campanii 

antisemite AFACEREA DREYFUS 
Acum o sută de ani, opinia publică franceză 

şi internaţională a fost şocată de implicarea 
abuzivă şi condamnarea aberantă (la deportare 
pe viaţă) a ofiţerului francez, evreu de origine, 
Alfred Dreyfus, în virtutea unei false acuzaţ11 
de spionaj şi trădare. ,,Afacerea Dreyfus" nu 
avea să părăsească scena actualităţii decât 
12 ani mai târziu, când, după graţierea din 
1899, cel condamnat pe nedrept avea să fie 
găsit nevinovat şi reabilitat (1906). 

Cine a fost Alfred Dreyfus? 
Născut în 1859, la Mulhouse (Alsacia), 

într-o familie prosperă , stabilită la Paris după 
războiul franco-german , tânărul Alfred Dreyfus 
a absolvit Şcoala Politehnică şi s-a angajat în 
armată , ca inginer. în 1892, devenea căpitan 
şi intra în statul major al armatei franceze, 
organism în care era singurul evreu. După 
scoaterea sa definitivă de sub acuzaţie, a fost 
reangajat ca maior în armată, unde a mai 
servit un an . Reînrolându-se pentru a participa 
la primul război mondial, este locotenent­
colonel la încheierea ostilită~lor, în timpul cărora 
fiul său a căzut în luptă pentru Franţa . A 
încetat din viată în 1935. Sub semnătura Se au 
apărut volumele: ,,Scrisorile unui nevinovat" 
(adresate so~ei sale, din locul deportării, Insula 
Diavolului), ,,Cinci ani din viaţa mea", ,,Amintiri 
şi corespondenţă" (postum) etc. 

O viaţă care-dacă n-arfilosttragic marcată 
de comiterea unei crime judiciare împotriva sa 
- s-ar fi derulat netulburat, normal şi firesc, ca 
viaţa unui om onest şi capabil, a unui evreu 
ataşatţării sale natale, căreia, ostaş credincios, 
i-a slujit deopotrivă în timp de pace şi de 
război. · 

Dar istoria a vrut altfel.. 

Justiţie şi ... nedreptate 
Spre sfârşitul lui 1894, un document militar 

secret trimis de un ofiţer francez ataşatului 
militar al Germaniei la Paris, colonelul von 
Schwartzkop_pen, a căzut în mâinile 
contraspionajului francez. A fost suficientă o 
oarecare asemănare grafologică pentru ca - în 
atmosfera şovină întreţinută de unele grupuri 
militare - bănuiala să cadă asupra ... evreului. 
Dreyfus E!Ste arestat şi trimis în faţa Curţii 
Marţiale. ln cadiul procesului, desfăşurat cu 
uşile închise, mărturiile au fost insuficient · 
verificate. Sentinţa a căzut ca o năpastă pe 
capul unui om nevinovat, cercetat abuziv, într-o 
.3mbiantă încărcată de ură. A urmat 
dezgustătoarea „ceremonie" a degradării 
condamnatului (aceasta, desigur, publică!), în 
timpul căreia Dreyfus a continuat să-şi 
proclame nevinovăţia, în mijlocul unei mulţimi 
care, aţâţată de presa antisemită , profera 
sloganuri anti-Dreyfus şi antievreieşti. 

În căutarea dreptăţii 
La insistenţele fratelui celui condamnat, 

scriitorul Bernard Lazare a declanşat lupta 
împotriva verdictului. Pamfletul său, ,,Adevăru l 
despre afacerea Dreyfus", a fost trimis un<;>r 
membri ai Senatului şi altor personalităţi. ln 
martie 1896, serviciile secrete franceze 
descoperă un document care-l indică limpede 
pe maiorul francez F. W. Esterhazy, un 
aventurier de origine aristocratică ungară, ca 
agent german. (Peste ani, acesta, refugiat la 
Londra, a recunoscut în mod public că el este 
autorul actului de trădare, lucru confirmat în 
1930 de fostul ataşat militar german la Paris, 
care a arătat că Esterhazy i-a vândut 
documente militare secrete). Dar cel care 

i DECESE I 
în cimitirele Comunitaţii Evreilor din Bucureşti; 

au fost înhumaţi, în perioada 1 - 30 s@tembrie 1994, 
următorii: 

Catz Perla (87 de ani) str. Patrioţilor nr.8; Sufaru 
Fisei (87), str. Prisaca Dornei nr.4; Bindea Arnold 
(80), str. Drumul Taberei nr.95; Jurist Paulina (84), 
str. Deda nr.4; Bercovici Jean (67), sir. Eroilornr.30; 
:Cly Ely (85), Şos.Vitan nr.2~1, luffe Sabina (89); 
Zadarodnai lovanna (73); Gelber Fany (86); Maer 
Gaida (92); lahr Bernard (75); Czitrom Dezideriu 
(83), camin ,Amalia şi Şef Rabin dr. Moses Rosen"; 
Avram Elise, str. Dumitru Dobrescu nr.19; Caras 
Mihail (Saie), str. Rahmaninov nr.2; Landweck Iancu 
(86), str. Cremeniţa nr.8; Brebenel P~ulina (68), 
Ş os.Colentina nr.15; Saric (Weisig) Ştefan (71 ), str. 
J.S.Bach nr.5; Unterman Jean (80), str. Drobeta 
nr.15; Rotman Moritz (79), Bd.Muncii nr .1.92-198; 
Urseanu Dolfinel (72), Bd.N.Balcescu nr.9; 
Rosenberg Moritz (86), camin „Martin Baluş"; 

Feldman Haim Strul (84), str. Batiştei nr.11; Alterescu 
Edith (79), str. Spataru\ui nr.6; Rauchvager Simi 
(85), Şos. Ştefan cel Mare nr.15; Goldstein Carol 
(Kastril Leib) (93) , str. Letea Gheorghe; Aron Rebeca 
(861, str. V.Conta nr.7-9; Eschenasy Manea (82) , 
str.Londra nr.15 C. 

restabilise astfel adevărul, noul şefa I serviciilor 
de fesort franceze, lt.-col. Georges Picquart, 
ca le el însuşi pradă maşinaţiilor, fiind demis şi 
trensferat în Tunisia' Cauza dreptăţii avea să 
fie preluată de senatorul Auguste Scheurer­
Kestner, care sustim~ inocenta lui Dreyfus şi-l 
acuză deschis pe'Esterhazy'. Primul ministru 
de atunci i se opune însă, încercând să ascundă 
faptele. Litigiul capătă miză politică , afectând 
însăşi stabilitatea regimului şi împărţind Franţa, 
practic, în două tabere. Esterhazy este scos 
basma curată. Dar insistentele cercurilor 
democratice nu slăbesc. ' 

La 13 ianuarie 1898, ziarul „L'Aurore", al 
cunoscutului om politic Georges Clemenceau, 
publică scrisoarea deschisă a celebrului scriitor 
francez Emile Zoia către preşedintele republicii, 
intitulată: ,,J'accuse'", care denunţă fondul 
calomnios al implicării lui Dreyfus. Difuzat în 
sute de mii de exemplare, acest text produce o 
puternică impresie, declanşând un val de 
simpatie pentru cel deportat fără temei şi, pe 
de altă parte, o campanie antisemită şi de 
acuzare a lui Zoia însuşi. Se înfruntă două 
organizaţii antagoniste: Liga Drepturilor Omului 
- care cere dreptate - şi aşa-zisa Ligă a Patriei 
Franceze, sălaşul şovinismului fără patrie. În 
această încleştare, se fac auzite distinct voci 
care cer abandonarea prejudecăţilor şi 

instaurarea dreptătii pentru toti cetătenii, fără' 
deosebire de ori gin~ şi confesi~ne. În°apărarea 
lui Dreyfus se pronunţă ilustre personalităţi ale 
Franţei , printre care Jean Jaures, Marcel Proust, 
Octave Mirbeau, Claude Monet, Anatc,Je France 
ele. Acesta din urmă vine ca martorîn procesul 

în cimitirele comunitaţilor evreieşti din ţara au 
fost înhumaţi, în trim. 1111994, urmatorii: 

ARAD. Grosz Veronica (84 de ani); Pollak 
Terezia (75); Weisz Susana (78). BACĂU. Eigher 
Davicu (73). BAIA fyiARE. Rozsa Andor (87); Toi nai 
Vasile. BRĂILA. Goldinberg Amalia (69); Goşa 
Margareta (63). BRAŞOV. Benczel Jeno (86); 
Ernster Etelka (83); Grumberg Berta (99). BUZĂU. 
Manea Ella (Lili) (59); Şmilovici Ana (85). CLUJ­
NAPOCA. Kaim Arienne (58); Slezinger Erno (85). 
CRAIOVA. Neulinger- Reszy (85). DOROHOI. 
Sechter Sabia (57). DROBETA TR.-SEVERIN. 
Ghinea Berta (75); Pufu Ilona (86). FĂLTICENI. 
Curtz Marcu (81 ). FOCŞANI. Goldenberg Hol!e 
(73). GURA HUMORULUI. Hoffman Chana (46). 
\AŞI. Herşcovici Raşela (72). ORAQEA. Bokor Iosif 
(72); Grosz Martin (83); Sch0n Eugen (84); Ungar 
Rozalia (82); Vass Ladislau (78). PLOIEŞTI. Dr. 
K0nigsberg Maximilian (din Targovişte) (65); 
Lindenberg Marcu (69). PIATRA-NEAMŢ. Chendler 
Liba (75); Sch0nfeld Milu (57). ROMAN. losepovici 
Hermina (80); SUssman Roza (92). SATU MARE. 
Roth Mauriţiu (86). TG.-MUREŞ. Diamanstein lzidor 
(82); Pop Elisabeta (82); Szekely Emeric (80). 
TIMIŞOARA. Bleier Eugen (71); Fischer Emilia 
(85); Gandelman Maica (90); ",ero Clara (54); 
Nerlinger Nanette (80); Rilter Katalin (78); Schwartz 
Osc"ţr (90). 

Zoia şi susţine cu pasiune cauza cea Justă. la 
antipodul poziţiei unor (nu puţini') oam_eni 
politici, scriitori etc. ant1dreyfusarz1 Denunţand 
antisemitismul ca o fată a obscurant1smulu1, 
Anatole France se ridică împotriva lozincilor 
fals-patriotice, gen ,Franţa - francez1\or1", în 
termeni categorici: ,E1 vor să spună: Franţa· 
calomniatorilor şi călăilor unui nevinovat. Fran ta 
- falsificatorilor neobrăza~ ŞI grosolani. care ar 
acoperi-o de ruşine în faţa Europei dacă ea ar 
putea fi făcută responsabilă de crimele lor' 

Protestele opiniei publice democratice îl 

său sionist reinfilntarea unu, stat propriu 
evreilor Abia în 1906 Dreyfus este recunosc 
nevinovat 

Învăţămintele istoriei 
aC 

Privită cu caim ş, moderat,e cu 
1rnpa~alrtate cât mai putin marcată (dacă 
pos1b1\1) de ev,dent neresara sohdantate 
v1ct1ma. ,afacerea Dreyfus impune conc\u ,ns 
a căror Justeţe ş1 valab1tr! •. •e după un secol 1nti 
fi greu de tăgădu t dir 

Astfel s-a repetat ş1 atunci ş1 se va·repet sul 
incâ ,nclusrv „ le e roastrr - ~a~i•estar sal 

DOUĂ CONCEPTU, DOUĂ MORALE 
STÂNGA: Prezentarea plastică a gen~roasei viziuni pentru pace a profetului 
Isaia (,.Vor sfărâma săbiile şi le vor transfonna in fiare de plug'') 

de 
G< 
Al 
c, 

JOS: La degradarea căpitanului Dreyfus, in numele uni. este rupta sabia 
unui ofiţer nevinovat 

R< 
s, 
le 
CE 

la 

determină pe noul ministru de război, 
Cava1gnac, să redeschidă cazul, trecându-se 
la reexaminarea documentelor. Guvernul cere 
anularea verdictului şi rejudecarea cauzei. 

Al doilea proces, desfăşurat la Rennes în 
1899, nu face însă decât să acorde lui Dreyfus 
circumstanţe atenuante, reducându-i pedeapsa 
la zece ani închisoare; dar, după câteva zile, 
Dreyfus este graţiat de preşedintele Franţei. 
Demersurile pentru anularea de principiu a 
oric~rei acuzaţii continuă însă. Cauza Dreyfus 
se inscne mai •departe în ansamblul vietii 
politice franceze, care cunoaşie confruntări şi 
transformări vizând fundamentarea ordinii de 
drept. Ecouril~ şi reacţiile cuprind întreaga 
op1n1e publică internaţională. Evrei şi neevre1 
au fost şocaţi de faptul că un asemenea abuz 
a ~'ltut avea loc în „lara libertătii şi a Marii 
Rev ,Iuţii" .. Ei_ au sesizat că asimilarea (era şi 
cazul fam1lle1 Drey1us) nu-i scuteşte pe evrei 
de consecinţe dintre cele mai grave ale 
ant_is_em!tismului. Iar Theodor Herzl a găsit 
a1c1, inca de_la condamnarea şi degradarea lui 
Drey/1.Js, noi argumente în favoarea idealului 

A tre~ut un an de la încetarea din viată 
după grele suferinţe, a ROSEI CLEMER. soră 
ş1 cumnată ş1 a lui IOSIF (loji)-frate şi cumnat. 
Sofica şi Mitică Cojocaru nu-i vor uita şi îi 
plâng mereu. 

~a 10 noiembrie a.c., se împlineşte un an 
dec~ndmama mea, FANI dr. COMANCERBU 
(fosta Ru~er), cea m_ai_bună ma_mă, soţie, soră 
ŞI bunica, ne-a paras1t. Tot1 cei care au 
cunoscut-o şi iubit-o îşi vor ami'nti mereu de ea 
cu toată dragostea Alvaro, Iuliana, Marilena, 
Irene, Alexandru, Renee. Dumnezeu cu tine 
mămica mea scumpă! ' 

Cu aceeaşi durere, Michaela Jar - solie 
anu_nţă împlinirea a şase ani de la disparitia 
scmtorulu1 ALEXANDRU JAR. Comemorarea 
va avea loc în ziua de 10 noiembrie 1994 ora 
8,30, la Templul Coral. ' 

La 9 Av, s-au împlinit 2 ani de la încetarea 
din viaţă ;i iubitului nostru sol, tată şi bunic 
S_A~I GRUMBE_RG-Galaţi, Târgu-Neamt. Vei 
ramane veşnic m inimile noastre ' 

. La23 Av, s-au împlinit2 ani de la încetarea 
din viaţă a iubitului meu soţ doctor HUGO 
VEIDENFELD, T1m1şoara, distins şi apreciat 
intelectual. Nu te voi uita niciodată. Soţia 

d1 
C 

C 
CI 

o 
V 

cea mai la îndemână a antisem1t1smului şi a ' 
xenofobiei, în genere acuzarea infamanM 
pentru fapte imaginare, a unor minontăb /n 
spetă, evrei) spre a se masca adevăralcle 
cauze ale unor eşecuri ş1 dif1cultăţ1 econom11:o· 
sociale. 

Apoi, dreptatea in asemenea situa~, nu se 
obţine prin pasivitatea ş1 dezbinarea fo~e~r 
democratice, ci prin unitatea ş1 perseveren~ 
acestora, prin argumente susţinute efic1e~ J 

prin atrtudine activă fată de acest imens rau 
social. În fine, soluţia (fie şi destul de intarz1~lă 
în cazul Dreyfus) pentru contracararea oricaror 
tentative de a sem~na-sub faldurile unorlo~na 
fals-patriotice - d1scord1e şovină în societale~ 
pentru a feri astfel întreaga ţară de daune 
1ncalculab1le este instaurarea ş1 consolidare~ 
legalităţii, a regulilor de conduită democrat~a 
specifice statului de drept. 

La tristul centenar al „afacerii Dreyfu~", 
istoria nu trebuie uitată, istoria trebwe învăţata 

TEODOR GHEORGHIU 

Un muzeu al Holocaustului 
şi la New York 

Dupa 13 ani de incertitudini. suporterii unu; 
muzeu al Holocaustului \a New York au anunl•1 ~ 
se va începe cladirea edificiului care va ad!Po \ 
Muzeul Holocaustulu1, ce va fi inaugurat la sf!rş~ 
anului 1996. 

1 Muzeul, care va cuprinde cea ma, tragică etap 
istorica a poporului evreu, se va afla cu faţa•~~ 
Statuia Libertatii şi Ellis lsland, simbolurile_spera~·~e 
celor care s-au refugiat aici fugind de cruzimea 0 

a distrus 6 milioane de evrei. n 
Întrebat de ce are nevoie New York-ul de

1 
~e 

muzeu al Holocaustului, din moment ce o astfgte on --
1nstitu~e s-a deschis de curand la Washin '. 
David Altshuler, directorul muzeului, a răspu;!i 
.Când am lucrat la muzeul din Washington, oarl de 
întrebau: de ce aici, cand exista deJa un ast. e on 
muzeu la Ierusalim? Odata ce muzeul din Wa5hingl 
s-a deschis, nimeni nu a mai pus aceasta întreba~~ 

New York-ul este o gazda firească pent~·nta 
muz_eu al Ho_locaustulu1_. deoarece este reşe ~iior 
cele, m_a, man comunitaţ, evre1eşt1 din lume,' m ele 
suprav1eţu1tori ai Holocaustului ş, unul dintre or~şios 
cele ma, diverse din punci de vedere cultural, re g 
ş, etnic din lume!" . . .. es re 
. Muzeul îşi propune sa informeze v1z1tatomd Sde 

v,aţa_evre,asca înainte şi după Holocaust ş,_va ,ne 
,stana emigranţilor evrei catre Statele Unite 
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~ Un obiectiv necesar 

STUDIEREA ISTORIEI 
EVREILOR DIN ROMÂNIA 

La 11 octombrie a c , în sala de feSt1vităti 
a Comunităţii Evreilor din Bucureşti, prof.d(. 
Carol Iancu, de la Universitatea „Paul 

J ~ Valery" din Montpellier, directorul Centrului 
ă' de Cercetăn J=vre,eşti din cadrul aceleiaşi 
uc instituţii, a conferenţiat despre ,Lupta 

internaţională pentru emanciparea evreilor 
din România - documente şr mărturii ", 

el subiectul unui recent apârut volum al domniei 
'e sale. 

naţionale a tuturor etniilor trăitoare într-un 
stat sau altul, a fost dr. Wilhelm Filderman, 
doctor în drept al Universităţii din Paris, unul 
dintre corifeii vieţii evreieşti din România._Pe 
măsura înaintării procesului de emancipare 
a evreilor din România după 1919, respectiv, 
intre anii 1919-1923, ia amploare campania 
naţionalistă de nerecunoaştere a drepturilor 
cetăţeneşti ale evreilor; în 1922 au loc 
mişcări antisemite. În perioada interbelică, 
dintre cei aproximativ 800 OOO de evrei din 
România , circa 35 OOO de femilii pierq 
~etăţenia română , potrivit Legii Mârzescu, 
prin care dreptul la cetăţenie era menţinut 
numar dacă evreii din teritoriile româ,1eşti 

5 

VIZITE 
Federaţia Comunităţilor Evreieşti din 

România a primit, în ultima parte a lunii 
octombrie 1994, două vizite ale unor 
importante personalităţi: Sir Sigmund 
Sternberg, preşedinte executiv al Consiliului 
Internaţional de Prietenie a Creştinilor şi 
Evreilor, cu doamna, precum şi dl dr. Arie 
Wolf. director general al Departamentului 
pentru studenţi, titraţi şi relaţii internaţionale 
din cadrul Organizaţiei Mondiale Sioniste 

(WZ.O.). 
Au avut loc, cu acest prilej, întâlni ri şi 

discuţii rodnice ale domniilor lor cu 
conducerea F.C.E. şi cu intelectuali din cadrul 
comunităţii noastre. 

Au fost dezbătute probleme ale relaţiilor 
interconfesionale şi ale organizării unor cercuri 
de studii pentru intelectuali, cu posibilităţi 

largi de difuzare a cunoştinţelor iudaice în 
masă. 

Coltul asistatului 

Reuniuni culturale 
În ziua de 29 septembrie a.c., la Clubul 

asistaţilor, organizat în sala din str. Popa 
Soare, a avut loc o deosebită manifestare 
arti stică , la ca re şi-au adus contribuţia artişti 

Dr. Liviu Rotman, director al Institutului 
de Cercetare a Diasporei „Goren 
Goldstein", de la Universitatea din Tel­
Aviv, şi dl Sergiu Stanciu, director al 
Centrului de istorie a obştii evreilor din 
România drn cadrul F CE., cu sediul la 
Bucureşti, au relevat alte aspecte ale aceleiaşi 
leme, în cuvântările cu caracter de postfaţă , 

ce au urmat prelegerii profesorului Carol 
Iancu 

DIN VIATA ŞI ACTIVITATEA F.C:E. , . . 

din str. Popa Soare, a avut loc, la 6 octombrie, 
o întâlnire cu profesorul Marc Clarian, care a 
fost pentru a treia oară oaspetele asistaţilor. 
Prin povestirile sale în legătură cu călătoriile 
şi prelegerile ţinute in diferite ţări pe care le-a 
vizitat, el i-a purtat prin Europa. Expunerea 
sa a fost urmărită cu viu interes şi cu deosebită 
plăcere. 

A urmat un program artistic. Tânărul 

violonist Dan Schor a interpretat Sonata în 
sol major de Mozart, acompaniat la pian de 
tânăra Eva Cuşmir. Dirijorul Izu Gott a 
interpretat vocal şi la acordeon melodii 
populare evreieşti în idiş şi în ivrit. Apoi, 
împreună cu doctoriţa Luiza Cohn şi Mihaela 
Apostol din formaţia „MENORA", au susţinut 
un program de divertisment, într-o atmosferă 
foarte plăcută . 

Reuniunea a fost prezidată de acad. prof. 
dr. Nicolae Cajal, preşedintele Federaţiei 
Comunităţilor Evreieşti din România. 

Au partrcrpat conducători ai F.C.E. şi 

CE B , reprezentanţi de frunte ai vieţii 

culturale romăneşti, ziarişti, un numeros 
public Au fost prezenţi dna Lily Hahami, 
consilier cultural al Ambasadei Statului Israel 
la Bucureşti şr dl Viei, consilier cultural al 
Ambasadei Franţei în România, cu dna .. 

Evidenţiind faptul că profesorul Carol 
Iancu, originar din România, cu studii în Israel 
şi în Franţa , doctor în istorie, director de 
onoare al Asociaţiei Prietenilor lui Jules Isaac, 
vicepreşedinte al Asociaţiei ludeo-Creştine 

ş.a desfăşurând o bogată activitate de 
cercetări istonce, şi-a dedicat o bună parte a 

~ preocupărilor d-sale studiului istoriei evreilor 
drn România, acad Nicolae Cajal a considerat 
că prelegerea profesorului Carol Iancu -
oaspete de onoare al obştii noastre- prefaţând 
seria conferintelor Centrului de istorie a obştii 
evreilor din R~mânia, reprezintă un moment 
de referinţă în yiaţa culturală comunitară. 

După o succintă prezentare biografică, cu 
reverberatii emo~onalefireşti faţă de perioada 
de formare a personalităţii în. ţara natală , 
conferenţiarul a marcat principalele momente 
ale luptei pentru emanciparea evreilor din 
România (Revoluţia de la 1848, Unirea 
Principatelor Române, Războiul ,de 
Independenţă de la 1877, primul război 
mondial). eforturile diplomatice ale marilor 
puteri (Franta, Germania, S.U.A), conjugate 
cu manifestări ale solidant.ăţii evreieşti 
(Cremreux. Peix,oto etc.). culminând cu 
revend,cărrle prezentate de Comitetul 
delegatie1 evreieşti în cadrul Congresului de 
la Paris în 1919 - constând în recunoaşterea 
Palesti~ei de atunci ca un cămin naţional al 
evreilor, recunoaşterea drepturilor cetăţeneşti 
celor care nu au aceste drepturi, 
recunoaşterea drepturilor de minoritate 
evreilor caretrărescin centrul şi estul Europei. 
Pnn acordarea lor, s-a trecut de la principiul 
Juridic al nationalitătilor la 'dreptul juridic al 
minontătilor · Recun~aşterea României Mari 
a fost c~nditionată de acordarea drepturilor 
cetăteneşt, evreilor locuind în acest spaţiu 
geografic Este demn de menţionat - a arătat 
d-sa - că cel ce a redactat documentele privind 
drepturile minorităţilor în noua Europă_, _în. 
care să fie statuată respectarea ident1taţ11 

făceau dovada că sunt născuţi în România, 
condiţionare discriminatorie care n-a fost 
impusă nici unei alte naţionalităţi. 

Arătând că volumul de documente al 
profesorului Carol Iancu reprezintă un moment 
important al istoriografiei evreilor din 
România, dr. Livia Rotman, editorul cărţii, a 
subliniat faptul că proţ. Carol Iancu este primul 
care reuşeşte să încadreze istoria evreilor din 
România în istoria României, remarcând 
actualitatea cercetărilor d-sale şi salutând 
proiectul Academiei Române (autori: 
academicienii Mihai Drăgănescu, Dan 
Berindei şi Nicolae Cajal) de alcătuire a unei 
comisii mixte, formată din istorici evrei şi 

români, care să se ocupe de studiul istoriei 
evreilor din România . 

Cartea profesorului Carol Ian cu, a 
menţionat dl Sergiu Stanciu, reprezintă un 
răspuns la problemele curente care 
demonstrează strângerea relaţiilor dintre toţi 
specialiştii care se ocupă de is_toria evreilor 
drn România . 

Exprimându-şi aprecierea fa\~ de 
activitatea profesorului Carol lanr,µ şi a 
doctorului Liviu Rotman, acad. Dan Berindei 
a insistat asupra ideii de desţelenire, în noile 
condiţii create după 1989, a unui trecut Gare 
ne este comun. Mai buna cunoaştere reciprocă 
duce la convietuirea armonioasă intre etnii, 
conditie esentială a unei societăţi democratice. 

D~ii dr. Arthur Maiersohn, Willy Moglescu, 
N Demeny, Victor Bârlădeanu, T. Wexler, 
Ticu Goldstein, doamnele Maria Ban.uş şi Ida 
Schotek au evidenţiat, în luările lor de cuvânt, 
necesitatea unei mai mari apropieri de poporul 
român, activitatea exemplară, în acest sens, 
a lui Moses Gaster şi reciproca - articolele 
împotriva antisemitismului scrise de Arghezi, 
Costaforu şi mulţi alţri - şi au ·propus iniţierea 
unui congres organizat la Bucureşti, cu 
participarea unor reprezentan.ţi ai Cent;elor 
de istorie a evreilor din Israel şr drn Romanra. 
-· Mullumind conferenţia rilor şi participanţilor 
la acest „eveniment cultural" al obştii evreieşti 
bucureştene, acad. Nicolae Cajal şi-a exprimat 
convingerea apropierii intre etnii prin 
cunoaştere reciprocă , a ajungerii la adevăr şi 
prin relevarea contribuţiei. evreilor la • 
dezvoltarea societăţii româneşti şr unrv~rsale. 

ÎN ATENTIA CITITORILOR 
' . . . • • . .1 ntru abonamente pe anul 1995.la 

Se aduce la cunoştinta c1t1tonlor ca mscnen e ~ b . 1994 ' · ă 1 20 noIem ne · 
REVISTA CULTULUI MOZAIC se fac pan /

450 
lei iar pentru şase luni -1 800 lei . . 

Costul unui abonament anu~I eSte de tul'trebuie achitat la sediul F.C.E. dm 
Pentru a se primi la timp revista, a~nament prov·,ncie la sediul comunitătilor 

. . 9 ect 3 ,ar pen ru • ' 2 Bucureşti , str. Sf. Vmen nr. , s · • . F C E cont virament 45.10.7.06 , 
respective sau prin mandat poştal, pe adresa. · · ·• · 

B.C.R., Bucureşti, sect. 3. 

ai T.E.S. -ului: Silviu Stănculescu, Roxana 
Gutman, Andrei Mădescu (pian), Sorin Dragoş 
(vioară), împreună cu directorul adjunct 
Waldman. 

Actorii menţionaţi au citit din Caragiale, 
Topârceanu şi Şalom Alehem, iar 
instrumentiştii au interpretat melodii vechi 
evreieşti. Programul artistic a durat circa o 
oră şi jumătate, fiind viu• aplaudat. 

Din nou despre nevăzători. Tot la Clubul 

Întâlnirea s-a încheiat cu masa de prânz 
servită de restaurantul ritual. Din nou, s-a aflat 
în mijlocul asistaţilor doamna Mara Cohen, 
reprezentantă a „Joint"-ului - organizaţie 

care a iniţiat şi susţine asistarea materială 
şi spirituală a nevăzătorilor .. 

Programul conferinţelor 
pe luna noiembrie 1994 

06.11.1994 - ora 11 00-Sala din str. Popa Soare nr. 18 
- ing. Sandra Segal - ,Antisemitismul de la origini până în zilele noastre". 
13.11.1994 - ora 1100

- Sala din Popa Soare nr. 18 
· scriitorul Victor Bârlădeanu - ,.Utopia iudaică de la profeţi la scriitorii literaturii 

ştiinţifico- fantastice contemporane" 
20.11.1994-ora 11 00 -Sala din Popa Soare nr. 18 
- dr. Alexandru Elias - ,.Aspecte ale extremismului naţionalist posttotalitar" 
27.11.1994 - ora 11 00

- Templul Coral 
- acad.prof.dr.N.Cajal - .. Hanuca" 

Va urma un program susţinut de corul de copii .,Talmud Tora" şi corul de tineret ,Şira 
Vezimra", dirijor - Izu Gott. 

CONVOCARE 
Se convoacă membrii ASOCIAŢIEI EVREILOR VICTIME ALE HOLOCAUSTULUI din 

Municipiul Bucureşti pe data de 22 nDiembrie 1994 la ora 10°0
, în sala de conferinţe din str. 

Popa Soare nr.18, etaj I, pentru informare şi completarea comitetului. 

I AIZIC JU KOVSKI ',"ţ 
A plecat dintre noi prim-cantorul AIZIC 

JUKOVSKI, cu aceeaşi modestie cu care, de 
fiecare dată, din mijlocul nostru înălţa pentru 
noi toţi rugi le sale la altar. Cu el s-a stins încă 
o personalitate aureolată de cea mai frumoasă 
misiune, slujirea obştii. 

S-a născut la Răşcani, judeţul Bălţi 
(Basarabia), unde a ~rmat şcoala primară şi 
liceul şi unde, la heder, s-a familiarizat cu 
textele sfinte de bază. 

între anii 1928-1933, la Chişinău, a urmat 
Conservatorul (secţia canto) şi s-a perfecţionat 
la hazanut cu mari specialişti. 

După absQ/virea Conservatorului, a ofici­
at în sinagogi din Basarabia, Moldova şi Bu­
covina, iar ·din 1936, fa Bacău, la sinagogile 
.i;;avid Herşcovici", .,Rabi_lsrael" şi, ulterior, 
la Sinagoga Cerealiştilor. ln 1964, s-a stabilit 
în Bucureşti şi a oficiat la Sinagoga Mare, 
după care a t(ecut la Templul Coral, slujind şi 
în comunităţile din ţară şi fiind pretutindeni 
unanim apreciat pentru spi ritul său de dăruire 
şi pentru profunda sa cultură iudaică. 

Prin incetareil din viaţă a prim-cantorului 
Aizic Jukovski, rămâne un gol care va fi greu 
resimii! de Comunitatea Evreilordin·România. 

La ceremonia funebră care a avut loc în 
ziua de 26 octombrie a.c., la Cimitirul din 
Şos.Giurgiului, a vorbit dl ing. Osy Lazăr, în 
numele Federaţiei Comu~ităţilor Evreieşti şi 
al Comuniţăţii Evreilor din Bucureşti. 

Cu profundă durere în suflet 
familia anunţă că, în seara zilei 
de 24 octombrie 1994, s-a stins 
din viaţă prim-cantor Ati:IC 
JUKOVSKI, om minunat şi 

prieten al tuturor. 
Fie pururea amintirea lui 

neştearsăl 
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Regele 
Juan Carlos 
in vizită la 
Sinagoga 

din Toledo 

Şi în anii când la tronul Spaniei 
se afla Pedro I (1334-1369) evreii 
spanioli au desfăşurat un rol 
important în administraţia regatului. . 
Mâna dreaptă a acestui monarh a 
fost don Samuel ha-Levi , poate cel 
mai faimos din câţi evrei au ocupat 
posturi importante în politica 
castiliană. Lui i se datorează 
construirea magnificei sinagogi 

-toledane pe care azi o denumim 
Oei Transito, iar tradiţia ne asigură 
că palatul său era, cel puţin în parte, 
ceea ce în prezent se cunoaşte a fi 
Casa lui El Greco. 

Don Samuel era „un bărbat 
bătăios şi de pace; cu mare influenţă 
în întreaga populaţie şi înnoitor", 
spune o inscripţie ebraică din 
această sinagogă. 

Toledo, după spusele lui Manuel 
Cossio, marele istoric al artei 
spaniole, ,,este oraşul care ne oferă 
ansamblul cel mai desăvârşit şi 

caracteristic a ceea ce a putut fi 
pământ şi civilizaţie spaniole. El este 
chintesenţa perfectă, cea mai 
strălucită şi mai sugestivă a istoriei 
noastre. De aceea, călătorul care 
s-ar afla fie şi numai o singură zi în 
Spania este dator, fără a sta prea 
mult pe gânduri , să viziteze Toledo". 

Pentru noi, sefarzii, spusele lui 
Cossio au un înţeles deosebit. În 
aceste rânduri nu putem, desigur, 
descrie importanţa excepţională pe 
care oraşul Toledo a ayut-o pentru 
evreii span[oli , oraş care, prin situarea 
lui pe un teren şi într-un climat arid, 
precum şi prin poziţia lui, reaminteşte 
de Ierusalim {vezi pictura celebră a 
lui El Greco: Vedere a oraşului 
Toledo). De altfel , sefarzii aşa l-au şi 
considerat timp de secole, până la 
catastrofa din 1492. 

Subsemnatul, multumită 
distinsului intelectual şi unul din 
conducătorii Comunităţii Sefarde de 
la Madrid, domnul Baruh Garz6n 
Serfaty, care mi-a uşurat în mare 
măsură şederea mai îndelungată 
în Spania, am vizitat cu emoţie acest 
oraş de pe malul impetuosului fluviu 
Tajo . Zic cu emoţie, deoarece 
sufleteşte eram pregătit , în primul 
rând , prin cunoaşterea într-o 
oarecare măsură a istoriei fraţilor 

mei spanioli , în al doilea rând , prin 
lectura ma r ilor scriitori 
contemporani Blasco lbănez şi 
Gregorio Maranon (Catedrala şi El 
Greco şi Toledo), ambele opere 
apărute în limba română în 
traducerea mea şi, în al treilea rând , 
şi de plânsetul nostru în ladino: 

Am pierdut frumosul Sion; 
Am pierdut şi Toledo, 
adăpost şi mângâiere. 
Atunci, adică acum trei ani, în 

Templul Oei Transito se făceau 
lucrări de restaurare. lată că, zilele 
acestea, citesc în presa spaniolă, 
care mi-a parvenit cu întârziere, că 
regele Juan Carlos a luat parte la 
inaugurarea Muzeului Sefard situat 
într-una din încăperile acestei 
faimoase sinagogi. Noul muzeu 
sefard ne oferă o viziune completă 
a istoriei poporului evreu în Spania, 
începând cu sosirea sa în epoca 
romană şi pânâ la expulzare -
expulzare despre care nici până azi 
istoricii nu sunt de acord asupra 
cauzelor care au determinat-o. 
Muzeul expune pe larg epoca 
medievală, când a fost construită 
sinagoga. 

Această sinagogă Oei Transito, 
a cărei primă denumire a fost 
„S inagoga lui Don Samuel:', în 
onoarea constructorului ei, a fost 
edificată în anii 1356 şi 1357. În 
anul 1492, după expulzare, regii 
catolici (lsabel şi Fernando) au cedat 
edjficiul Ordinului religios De 
Calatrava, care l-a transformat în 
biserică creştină. Principalele 
transformări ale aspectului său 
original s-au produs la începutul 
secolului al XVI-iea, cu instalarea 
unei tăblii de altar şi cu unele 
transformări exterioare. 

Azi, la restaurarea acestei 
sinagogi, s-a urmărit în mod special 
refacerea sălii de rugăciuni. Bunul 
simţ a guvernat la respectarea celor 
trei culturi: iudaică, musulmană şi 
creştină, care au configurat 
fizionomia edificiului. 

Comunitatea sefardă de la 
Madrid cere ca această sinagogă 
Oei Transito şi cea vecină ei, 
Biserica Sania Maria la Blanca -
fostă sinagogă şi ea - să fie 

UNIUNEA EUROPEANĂ 
ÎMPOTRIVA RASISMULUI 

Şefii de guverne ai ţărilor Uniunii 
Europene s-au pronunţat, în cadrul 
întâlnirii la vârf din insula grecească 
Corfu, pentru o luptă intensă 

împotriva crimina lită ţii şi a 
rasismului. · · 

După cum s-a aflat din cercuri 
diplomatice, participanţii s-au 
declarat de acord cu o ini ţiativă 

germano-franceză în vederea 
combateri i xenofobiei şi a rasismului 
şi care vizează mai mult respect şi 
înţelegere pentru străini, precum şi 
elaborarea unei legislaţii cu privire 
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la acte de violenţă cu caracter rasist. 
Concret, s-a prevăzut, printre 

altele, ca legile referitoare la 
antirasism ale unor state membre 
ale Uniunii Europene să fie mai bine 
puse de acord între ele, pentru ca, 
de pildă, să nu poată fi expediate în 
continuare din Danemarca materiale 
de propagandă nazistă în alte state 
membre. 

S-a convenit ca problema 
antirasismului să fie analizată şi la 
următoarea întâlnire la vârf, din iunie 
1995. 

retrocedate cultului iudaic Dar 
cunoscătorii istoriei de aproape două 
mii de ani a evreilor spanioli ştiu că 
regii acestei frământate peninsule, 
fie ei mauri , dar mai ales spanioli , 
au fost cei mai mari şi mai siguri 
sustinători ai lor, atât în vremuri de 
glorie a iudaismului spaniol , cât şi 
în vremuri de suferinţe, căci în afară 
de epoci de bunăstare, când s-a 
născut în peninsulă o înaltă 
aristocraţie evreiască , de unde vine 
de fapt şi acea mândrie a noastră , 

acel faimos ,pundonor'' (sentiment 
al demnităţii), au existat şi vremuri 
de suferinţe de nedescris, provocate 
de antievreismul religios al 
Inchiziţiei. 

Azi, regele Spaniei, Juan Carlos, 
prin gestul sşu de a fi prezent la 
inaugurarea noului muzeu sefard 
de la Toledo, ne confirmă din nou, 
aşa cum a făcut în u_rmă cu patru 
ani , când, păşind pe pământul 
Statelor Unite ale Americii, prima 
viz ită făcută acolo a fost la Sinagoga 
Portugheză din New York, că, pentru 
evreii spanioli , unii monarhi ai 
acestei ţări au fost, în diferitetimpoo, 
prieteni şi apărători ai lor. 

EZRA ALHASID 

REVISTA CUL TULUi MOZAIC· Nr 791 • 1 n1>1embrie 191!4 RE 

COPIII DIN IZIEU 
nu sunt dati uitării 

mă~unsească, ln cele dm urmă O Lui Serge şi Beate Klarsfeld Ir 
s-a decernat un premru de merrl de 
către Funda~a .Anne Frank", pentru 
cartea lor .Die Kinder von lzreu" 
~.Copiii din tzreu"f La 6 apnhe s-au 
împlinit 50 de ani de la crrma rnfsmă 
săvârşită împotriva unor copil 
nevinovaţi. in acea z1 drn 1944 a 
fost atacat prrn surprrndere, ta 
ordinul şefului Gestapo-ului din 
Lyon, Klaus Barbie, cămrnul evreiesc 
de copii din sătucul lzreu 
(departamentul Am). de un comando 
SS. Toţi locatarii cămrnulur , 44 de 
copii, în vârstă de la patru până la 
şaptesprezece ani , precum şr 

îngnJiloarele şi îngrij itoru lor au fost 
tărâţi la Lyon , în închisoarea 
Gestapo-ului, pentru rnterogatonu 
în ziua următoare , a avut toc 
deportarea lor în lagărul de tranzit 
Drancy, lâ~ă Pans Ultima lor slabe 
a fost lagărul de extermrnare de la 
Auschwitz-Birkenau 

Singura din acest transport care 
a scăpat de la moartea în camerele 
de gazare a fost educatoarea Lea 
Feldblum. Ea a fost eliberată, în 
1945, de soldaţii Armatei Roşii şr 

s-a reîntors - via Odessa - în Franţa 
În 1946, Lea Feldblum, membră 

încă dinainte de război a mişcăm 
.Haşomer Hatzair' ', a făcut Alia în 
Palestina. 

Serge şi Beate Klarsfeld au 
ridicat acestei curajoase femei - care 
a împărtăşit până-n ultima clipă 
martiriul copiilor din lz1eu - un 
adevărat monument în cartea lor 
Depoziţia ei ca martoră în procesul 
intentat lui Klaus Barbte, . călăul de 
la Lyon" , a impresionat, în 19tl/ 
lumea întreagă . Cartea evoci! în 
detaliu lupta altruistă şi aparent 
lipsită de perspectivă dusă de soţii 
Klarsfeld şi de victimele rămase 
pentru a-l determina pe Barbie să 

crimele săvârşite ' 
Pentru faptul că s-a făc ut O 

dreptate atât detârzru răspunderea 
o poartă servrcrul mrlrtar secrel 
amerrcan Acesta 1-a folosit pe ~ ac. 
Barbre în prrma perioadă postbetJCă ~ isr 
nu numa, in calitate de notonu on 
combatant ant,comunrst et 1-a şi înr 
ajutat ulterror i;ă fugă ln Arnenca 19 
de Sud Acolo. specralrstulîntortură as 
a stat trmp de mar mul~ anr în o, 
servrcrul drctatunlor mtlrtare fiind ci 
folosit ln continuare, pentru cr 
act,vrtăblemurdare.despeaalrtate d1 

ln centrul cărtrr nu se afta însă cc 
crrmrnalul Barb1e c1 nevmo,vatele c 
sale vrctrme Autoru au reuşn să rr 
culeagă date biografice despre tob C 
coptu şr tor îngnJrtom in plus dela n 
maiorrtatea coprrlor au putut 11 C 
procurate ş1 prezentate fotografi d 
Alte documente oferii o mpres,e 1 
asupra atmosfere, torţionare 

între nulă de călăul Klaus Barb,e 
Despre aceasta stau mărtune 

zguduitoare scrisori ale coputor 
adresate părrn~lor sau rudelor, multe 
dintre ele urmându-i pe copu pe 
drumul spre camerele de gazare 

HEINZ MOLL 

·serge und Beate Klarsfeld Die 
Kinder von lzieu - Eine Judlsche 
Tragedie Traducere drn franceză 
de Anna Mudry - Edit HENTRICH, 
Berlin, 1991 

NU-L VREM PE MOSES ' . Ciudat neam de oameni evreii 
ăştia! Când ţi-e lumea mai dragă, 
apare câte unul de-ai lor şi face 
câte o năzbâtie . Se naşte câte unul 
care tulbură apele, întoarce totul 
pe dos. 

lată , de pildă ,a apărut, în urmă 
cu câteva mii de ani , ur ul de-ai lor, 
Moise (citeşte Moses), ;are, după 
ce şi-a scos evreii din Egrr-t şi făcea 
împreună cu ei plajă în deşert, s-a 
apucat de alpinism. A urcat pe 
muntele Sinai, s-a întâlnit cu 
Dumnezeu şi a primit de la El nişte 
table cu zece porunci . 

A coborât şi a început să 
propovăduiască, să ametească 
oamenii cu efe: să nu ucizi,' să nu 
furi, să nu râvneşti, să nu ... cum 
adică vine asta? Cum se poate trăi 
aşa, fără să faci nimic? Dacă ar fi 
să ne luăm după poruncile Lu i. 
n-ar mai fi nici corupţie, nici comisu 
de cercetare a corupţiei , nici. .. Ce 
ar mai face parlamentarii? Dar 
învârtiţii? 

Iar acum, după câteva mii de 
ani, vine un alt Moise (citeşte 
Moses ), ca ambasador extraordinar 
şi plenipotenţiar al S.U.A. în 
România. De ce tocmai Moses? 
Nu s-a găsit, dintre cei 242 de 
milioane de americani, un altul mai 
„american" ca dânsul? Şi măcar 
dacă nu-l chema Moses, că imediat 
se poate face o asociaţie de idei. 
Ca şi Moise (citeşte Moses) de 
atunci , şi Moses de acum ar fi 
capabil să urce pe muntele de la 
Sinai , adică de la Sinaia -vreau să 
zic-, să coboare de acolo cu nişte 
porunci, să ni le bage pe gât, adică 

să ne poruncească nouă să nu 
facem asta, să nu facem aia. Da, 
apoi ne putem trezi şi cu dandanaua 
aia, cu „viţel ul de aur", care arfi mai 
ceva ca (virgulă) ,,Ca ritasul " 
nostru; ,,Caritasul" nostru ar fi ca 
un mieluşel faţă de acel viţel. · 

Nu! Nu! E periculos şi de 
netolerat, mai ales că a colaborat 
strâns cu Ceauşescu, şi nu numai 
cu el, dar şi cu ea .. 

~a_, a colaborat cu Ceauşescu, 
ca sa-1 scoată pe coreligionarii săi 
dm România şi să-i ducă în Israel. 
Şr prin asta a vrut să-l imite pe 
Morse, care i-a scos pe evrei din 
Egiptul Faraonului de pe malurile 
Nillului, iar el, Moses. să - 1 scoată 

FOILETON 

(co ,,1ra co:t) de la Faraonul de pe 
maluri le Damboviţei. Aţi înţeles? 

. Dar de ce să-i scoată pe evreii 
drn R_omânia? Să vă spun eu de ce: 
ca sa-1 l~se pe antisemiţi şomeri. 
Pentru ca antisemitism fără evrei 
(deşi ex!s!ă şi aşa ceva) este ca 0 
nuntă lara lautari.. Şi să vă mai 
spun ceva: ce nu ştiţi : acest Moses 
a fost alat de cuplat cu cuplul 
Ceauş_escu, încât a organizat 
~rupurile de terorişti, care au tras 
tn decembrie '89 ... Da dai 

Şi cu_~ v-_am spus de la.început, 
cu evreu aşt1a nu se ştie niciodată 
d~ unde sare iepurele. Mereu apare 
cale _unul care tulbură apele, strică 
ech1l1brul. Sunt prea deştepţi , dar 
nor ştrm că „prea multă minte 

strică" Nu-i aşa? 
Dar, când stai ş1 te gândeşti, 

lotuşi, că Maimonrde tot un Moses 
a fost, şi că tot evrei au fost 
Spinoza şi Marx, Heine, Menuhin 
şi Chagall. Şi tot evrei Ernstein, 
Ehrlich, Chain ş1 Niels Bohr Şi tot 
evrei ceilalţi peste 100 de laureaţi 
ai Premiului Nobel 

Dar Rosen al nostru n-a fost toi 
un Moses? Şi ştiţi doar cât aţr avui 
de furcă cu el Dar parcă poţi să-1 
aminteşti pe toţi? 

Ar trebui zeci de volume Până 
ş1 El. . El . Mântuito Dar, atei mă 
opresc, nu vreau să-mi stnc rela~ile 
cu Vaticanul, nici cu popa Tatu, 
care a fost printre semnatarii celor 
„şapte", tar apoi şi-a retras 
semnătura, după care au rămas 
numai şase. 

Având în vedere şi luând în 
consideratiune cele arătate mai 
sus, îmi exprim deplina solidaritate 
cu cei şapte (rămaşi şase) şi declar 
că mă alătur celor şase, ca să fim 
din nou şapte. Şapte Magnifici : 
Patrioţi. Mă alătur, ca să contribui 
şi eu la îmbunătătirea imaginii 
României în lume,' imagine ce 
poate fi îmbunătăţită numai prin 
acţiuni ferme, demne şi patriotice. 

Iar acum, cu toţii împreună să 
ne unim glasurile: 

,,NU-L VREM PE MOSES!" 
Poate ne va auzi sfatul, la 

Washington, 
Senatul. 
Doamne ajută! 

At şaptelea Magnific - Patriot 
pt. eoni. 

LEO SCHAOACH 
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IERUSALIM 
oraş al contradicţiilor, 
oraş al coexistentei 

. ' 
Un oraş ca figură centrală într-un roman, şi a devenit mamă, s-a reîntâlnit cu dragostea 

\ acesta-i Ierusalimul, în cartea autoarei ei din tinerele- Matti. Datorită tentatiei tainice 
J israeliene Shulamit Hareven, carte care, în generate d; această reîntâlnire, ea' învaţă să 

originalul ei ebraic, poartă titlul .oraşul cu aprecieze satisfactia tihnită a vietii de toate 
îndelungată is~rie". Autoarea înfăţişează - în zilele. ' ' 
1931 -, ca într-un tablou impresionist, un Coexistenţa evreilor, musulmanilor şi 
aspect multilateral al vieţii şi activităţii în creştinilor conferă oraşului - în acest roman -
Oraşul Sfânt. Ierusalimul, al cărui parfum, al forţa sa de atracţie. Dar, pe când sfârşitul 
cărui zum;retbinefăcător şi a cărui reverbera~e perioadei mandatului britanic se apropia în 
cromatică în asfintItul de soare sunt descrise mod implacabil , iar reinfiintarea statului 
detaliat de auto~re cu multă afecţiune , evreiesc se profila la orizont, ' relaţiile dintre 
constituie fundalul pentru istoria a trei familii , d_iferitele grupe ale populaţiei s-au înrăutăţit 
care trăiesc în Palestina pe vremea Ura şi neîncrederea au crescut, iar violenţa 2 

mandatului britanic. cunoscut o nedorită 

O pledoarie în favoarea înţelegerii: 
romanul 

escaladare. 
Cititorul se va 

regăsi parcă în 
■O hartă din 1580, în care Ierusalimul 

este considerat centrul lumii 

Dr Heinrich Barsch, 
medicul venit din 
Germania, se 
dedică integral 
pacienţilor săi şi 

aduce ceva aidoma 

lui Shulamit Hareven 
,,IERUSALIMUL SAREI" 

a t m o s f e r ar----------------------------------

unui suflu de culiură 

tensionată· ce 
domneşte azi pe 
s t r ă z i I e 

Catacombele cu sarcofage 
europeană în oraşul cu un iz net oriental. 
Apoi mai este aiciiamilia arabului Subhi Bey, 
a cărui soţie este libaneză. Şi, în sfârşit, 

cititorul face cunoştinţă cu familia sefardă a 
lui Dan lsaak Amarillo. 

Soarta Ierusalimului şi evenimentele 
politice din anii '40 ai acestui secol se 
oglindesc în istoricul vieţii Sarei Amarillo. 
Tatăl ei a dispărut pe când ea era copil încă. 
A crescut într-un oraş plin de tensiuni politice 
şi contradicţii, dar care cunoaşte şi relaţii 

amicale fntre locuitorii evrei şi arabi. Ca soră 
de caritate, se îngrijeşte de bolnavi, a căror 
origine ii este indiferentă. După ce s-a căsătorit 

Ierusalimului. Romanul lui Hareven a apărut, 
în originalul ebraic, la cinci ani după Războiul 
de şase zi le şi are, actua lmente, efectul unei 
pledoarii în favoarea raţiunii şi a toleranţei, 

care fac posibilă o convieţuire între diferitele 
grupe. În această perioadă este iarăşi 
deosebit de actual ca, mai devreme sau mai 
târziu, statutul Oraşului Sfânt să fie clarificat 
într-un amplu tratat de pace, încheiat cu vecinii 
arabi. 

O carte interesantă, care îşi aşteaptă 

traducătorii. Ar fi un mare si:irviciu care s-ar 
putea face culturii popoarelor. 

ANAT JOTE 
(Din revista „Allgemeine") 

La 20 km sud-est de Haita, intre Muntele 
Carmel şi înă l ţimile Gali leii Inferioare, se află 
o colină acoperită cu gazon crud, cedri şi flori 
multicolore. Nimic nu arată că aici, lângă 
localitatea Tivon, te găseşti la frontiera a 
două lumi. 

Suntem la Beth She'Arim, împărăţia 
umbrelor ! Sub colină, în catacombele tăiate 
în rocă, de mână omenească, sunt adăpostite 
circa 100 de sarcofage. Toate croite după 
aceeaşi dimensiune, cântărind, fiecare, patru 
tone. Similitudinea dimensiunilor nu este 
întâmplătoare. Porţile glisante - de acces în 
catacombe-se deschid exact cât să le permită 
intrarea! 

Locul , descoperit în 1936, a condus la 
cercetări asidue. S-a constatat că aceste 

catacombe au fost excavate acum 2 200 de 
ani. Ele au avut un anumit rol înviata natională 
şi re l igioasă a locuitorilor din nordul Israelului. 
După căderea celui de-al Doilea Templu, ele 
au servit ca adăpost oponenţilor Romei 
cotropitoa re, ca Bar Kohba, de pi ld ă . Tot aici 
au sălăşluit şi Rabi Yehuda Hanasi şi discipolii 
săi, edificatorii .M işnei" . 

În preajma colinei s-au găsit urme de 
aşezări omeneşti: case de locuit, o presă de 
ulei, monede antice şi ruinele unei sinagogi -
în stil roman, ca la Capernaum - din secolul 
al treilea al erei actuale. 

Sarcofagele din necropolă prezintă 
interesante interferenţe istorice. Ele sunt 
decorate cu basoreliefuri antropomorfe, figuri 
geometrice şi inscripţii greco-romane, dar şi 
cu însemne clasice iudaice: menore, şofare, 

----------------------------------------------------. Table ale Legii şi extrase ebraice din Biblie, 

FRUCTE EXOTICE 
DIN DEŞERT 

Destul cu merele şi bananele, portocalele 
şi perele ! Avocado şi kiwi nu ma! _sunt o 
atractie ! Cine mai poate aştepta caţIva ani 
va putea alege, di~1r-un spectru de fructe noi 
de pe pieţele europene ş1 americane, noi 
delicatese. 

. Foarte apetisant este un fruct cu un 
conţinut redus de grăsime şi cu gustul unui 
pudding de ciocolată ! Ca şi un fruct alb­
cenuşiu de forma fructului de ananas şi cu 
miezul gustos şi untosI Tot astfel, un fruct 
citric cu un miez moale ca untul ar corespunde 
mai degrabă gustului sau unul, maroniu­
închis, de forma prunei, cu gust de curmală 
amestecată cu măr! 

Aceste fructe exotice, şi altele, au fost 
adaptate de dr.Elaine Solowey, pe o plantaţie 
experimentală de fructe, pe un teren uscat şI 
sărat din deşertu l Neghev. Dr.Solowey a sosit 
acum douăzeci de ani în Neghev, după ce îşi 
petrecuse copilăria. la ferma buni':_ilor ei din 

· Modesta - Ca liforn ia şI studiase in Statele 
Unite horticultura şi agricultura, punând un 
accent special pe fertilizarea terenului agricol. 
Ea a fost, apoi, timp de dou_ăzecI de. ani, 
membru al kibutzului Ketura. ln acest timp, 
dr. Solowey a plantat 9 OOO de c.urmali, pomi 
de Pamela şi mango pe plantaţ11le k1butzul~1, 
ale căror fructe sunt vândute actualmente m 
toată lumea. 

„Chiar când fructele cresc bine, asta nu 

cu privirea spre viitor -
La sud de Beer Sheva _ capitala ţinutului şi contin u ităţii evreilor în Diaspora şi în Eretz 

deşertic Neghev _ există un kibutz cu numele Israel. . B G . 
t · a ezări Nu departe de k1butz, ales de en urion 

Sde Boker. Dar _ren~m:le aces ei ş . de re edintă pentru ultima parte a vieţii 
agricole cooperatiste 11 da Muzeulmem

3
orial cai'oc ft] mor~ântul său alături de cel al 

Ben Gurion (dedicat celui care a fost 1 an} sa e,_se 8i al e un romo~toriu - dar pe o 
prim-ministru, şef al primului guvern de dut soţiei. d;

1
n~sip ~i nud~ apă -, este împrejmuit 

proclamarea independenţei Statului !sr:~i~r ;:~:nele deşertului Neghev. Aici a dorit să 
Pu~nele încăperi - amenaJate m t fi - h mat cu fata spre Neghev, pe care şi-l 

fosta sa locuinţă - sunt plme de_ expon\~ -~~niia 0 ' ulat, ~ivilizat, înfloritor. 
care ne introduc în lumea fascinanta a !)nere, 1 ~ . ~Jnca harnică a locuitorilor„ de la 
şi maturităţii fosttrlui emigran_t dm Poloin:~ Beer ~eva la Eilat, se înmu lţesc localităţile,_ 
Ben Gurion, împreună cu alţi camaraz 

1 
• • tru viitor se prevede realizarea unei 

luptă au făcut din năzuinţele sionismu LI} iar pe~ ulări a pustiului. 
politic al lui Herzl o realitate vie. Surprin?e;.~ mar~p p s veghează Ben Gurion la înfăptuirea 
-deşi . locatarul" era conducătorul unul pa 

1

1. . 
1 
es~u . înflorirea pustiului într-o ţară în 

socialist-bucătăriareflectăreguillecaşrutu ui, visu uiă\urgă din nou lapte şi miere. 
ce era respectat cu s_tricteţe . De fapt, u~ care s 
semn de omagiu al unw mare om de s_tat faţ . 1.SALATER 

de religia care a constituit temelia rezIstenţei 

înseamnă că ele şi plac", spune dr. Solowey . 
.Membri ai kibutzului se feresc adesea când 
eu.apar cu un fruct nou pe care ei trel1uie să-l 
guste' Dar am o sumedenie de variante, 
printre care 24 de soiuri plantate de mine, 
care sunt deosebit de promiţătoare, ba chiar 
două soiuri agreate de aceşti oameni". 

Dintre acestea fac parte . Holocereus 
Undata", transplantat din Cali fornia (fruct lipsit 
de ghimpi, de forma unui ananas, pe care cei 
şase fii ai dr. Solowey l-au denumit, pentru 
culoarea sa alb-cenuşie, ,,fruct de 
onomastică"); un fruct negru (care imită 
pudding-ul de ciocolată şi se pretează minunat 
la prepararea chec-urilor şi a unor băuturi din 
lapte); un altu l alb din Mexic (fruct citric cu 
gust ca o încrucişare de mango şi avocado 
dulce); un măr din India (măr-curmal); un 
„bereus peruvianus" - din America Centrală 
(un fruct de cactus comestibil, asemănător 
cu un kiwi proaspăt şi parfumat) ; o fasolă 
oleaginoasă, de forma unei migdale, care 
poate fi prelucrată într-un minunat ulei de 
salată; şi o marulă ( un fruct zemos , 
asemănător cu Guajave, care se mănâncă în 
Botswana). 

Plantaţia dr. Solowey este cea care are 
-cel mai mare succes, din cele cinci p l antaţii 
experimentale de pomi fructiferi din Neghev. 
În total sunt cultivate pe aceste plantaţii peste 
40 de soiuri, dintre care unele nu au fost 
cultivate niciodată înainte, cu ajutorul şi sub 
indicaţiile prof. Yosef Mizrachi, fit.ofiziolog şi 
specialist în horticultură de la Universitatea 
Ben-Gurion. 

Durează circa trei ani până când un 
pom fructifer experimental creşte, fiind 
supravegheat de aproape, şi până se 
află dacă poate fi cultivat în mod 
planificat, iar fructele pot fi valorificate 
sub raport economic. Dar şi atunci mai 
trebuie aşteptat un timp: cumpărători l or 
trebuie să le placă gustul noului fruct, 
iar numeroase piedici birocratice şi 
logistice trebuie şi ele înlăturate. 

Dr.Solowey este optimistă .• Avocado şi 
smochinele au succes, afirmă ea. Un fruct cu 
o coajă păroasă, maronie, numit kiwi, a 
devenit atât de popular, încât de mult nu mai 
este socotit exotic. În următorii doi ani, noile 
fructe vor cuceri vertiginos lumea". 

gravate în piatră. 
Vizita la Beth She'Arim te îndeamnă la 

reflecţii. Este limpede că impră_ştierea 
efectuată de romani nu a fost totală. ln locuri 
mai puţin accesibile, populaţia autohtonă a 
continuat să-şi ducă viaţa iudaică, cu toate 
suferinţe le inerente. 

Şi se pare că elitei intelectuale evreieşti i 
se păstra o adâncă veneraţie. Aşa că, după 
dispariţia pământească a marilor învăţaţi, 
trupurile lor erau adăpostite în locuri ferite de 
prigonire, ca Beth She'Arim. 

Cercetările nu şi-au spus ultimul cuvânt. 
Dar suntem convinşi că vor aduce noi date 
ştiinţifice privind perenitatea evreilor în Ţara 
Sfântă. . 

S. BAROCH 

MISTERELE 
ZIDULUI 

PLÂNGERII 
Pentru prima dată după 2 OOO de al'li, 

Zidul Plângerii din Ierusalim poate fi văzut în 
întregime. Zidul, loc sfânt, este singura 
rămăşiţă a vechiului Templu. Până în prezent 
exista o porţiune expusă a zidului şi o altă 
secţiune, neexpusă, la care experţii au curăţat 
stratul acoperitor începând cu anul 1967. 

Acum, turiştii pot nu numai să circule 
de-a lungul celor 490 de metri ai zidului, dar 
descoperă un tunel pentru aprovizionarea cu 
apă, care a fost o surpriză şi pentru arheologi. 
Scobit direct în stâncă, tunelul - având 8 
metri înălţime şi 80 de metri lungime - a 
condus apa de la un bazin din apropierea 
Porţii Damascului la colţul nordic al Muntelui 
Templului. Acest tunel, care are o vechime 
de 2 100 de ani, a fost descoperit cu un secol 
în urmă de un arheolog englez şi apoi închis. 
Experţii israelieni l-au găsit în mod accidental, 
cu ocazia unor săpături de rutină. 

Printre misterele Zidului Plângerii este şi 
acela al felului în care au fost transportate 
pietrele enorme de o asemenea greutate. 

Turul turistic al tunelului Zidului Plângerii 
conduce vizitatorii într-o expediţie în sens 
unic care se termină la Via Dolorosa. 
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AVÂNT ŞI ÎNFLORIRE FENOMENUL , 
BUCOVINA 

Istoria unui peisaj 
cultural cu amprentă 

evreiască (2) 

,. 

Cu legea fundamentală austriacă din anul 
1867, care asigura populaţiei evreieşti deplina 
egalitate în drepturi , a început şi pentru evreii 
bucovineni o epocă a pr99resului social şi 

cultural. Contributia lor la dezvoltarea 
agriculturii şi a indusiriei în Bucovina nu poate 
fi suficient de mult apreciată . O bună parte a 
suprafeţelor cu utilizare agricolă , a pădurilor, 
viilor şi iazurilor piscicole a fost administrată 
de arendaşi evrei. Un evreu a întemeiat prima 
fabrică modernă de ciment, iar întemeietorul 
singurei fabrici moderne de sticlă a fost, de 
asemenea, un evreu . Toate fabricile de 
cărămidă , cele şase rafinării de ţiţei , o parte a 
industriei alimentare şi a prelucrării lemnului 
au fost create de evrei dotati cu spirit de 
iniţiativă şi cu pregătirea tehnidă necesară . Ei 
trimiteau pe Siret, pe Prut şi pe Ceremuş 
vase şi plute cu mărfuri , dezvoltau comerţul 
cu cereale, vite şi piei de animale. La 
modernizarea transportur ilor , ca şi la 
dezvoltarea economiei bancare, spiritul 
întreprinzător evreiesc a adus, de asemenea. 
contribuţii importante. 

Nu mai puţin importantă era prezenţa 

spirituală a evreilor, datorită înclinaţiei lor 
spre studiu. în anul 1889, 37 dintre cei 69 de 
medici şi 45 dintre cei 59 de avocaţi din 
Bucovina erau evrei. În anii dinaintea primului 
război mondial, evreii deţineau atât 
preşedinţia Camerei de Comerţ şi Profesii , 
cât şi a Camerei Avocaţilor. Culegerea „ Istoria 
evreilor în Bucovina" (editată de Hugo Gold, 
Tel-Aviv, 1958-1962) confirmă căîn Bucovina 
nu se putea simţi aproape nimic din 
antisemitismul şi piedicile sociale distructive, 
care erau puse obişnuit în calea evreilor în 
monarhia dunăreană. Aceasta explică masiva 
imigrare, mai ales din Galiţia, care a crescut 
în ciuda tuturor interdicţiilor de până la 1848 
şi chiar din a doua jumătate a sec. al XIX-iea . 
În 1880, 80,3% din populaţia de la Sadagura, 

91 ,9% din cea de la Vijniţa erau evrei, iar în 
26 de sate, numărul lor era între 10,2% şi 
49, _1 o/o din totalul populaţiei. În ajunul primului 
război mondial, trăiau în Bucovina 120 OOO 
de evrei. 

Cota numerică şi participarea activă a 
comunităţilor evreieşti la viaţa publică se 
oglindeau şi în ierarhia administrativă. Nicăieri 
în Europa răsăriteană nu puteau evreii să 
ajungă în epocă la asemenea funcţii politice 
ca aici. Se găseau deputaţi evrei în Dietă, în 
Adunarea provincială şi chiar ca reprezentanţi 
în Consiliul de Stat de la Viena. Mai multe 
oraşe aveau primari evrei. La Cernăuţi, unce 
la începutul veacului nostru evreii constitui~u 
32, 1 o/o din populaţie, ei ocupau 20 din cele 50 
de locuri în consiliul comunal. U_nul după 
altul, au fost aleşi doi primari evrei : dr. Eduard 
Reiss (1905-1908) şi dr . Salo von 
Weisselberger (1913-1914). Vreo 20 de străzi 
din Cernăuţi purtau, înainte de actul Unirii, 
nume ale unor personalităţi evre i eşti , care 

Soarele luminează pentru toţi 
oamenii deopotrivă 

Urmare din p. 1 

privirile către soare şi au zărit acolo nestemata 
de care au fost vrăjiţi. Soarele luminează şi 

încălzeşte pe toţi oamenii deopotrivă, precum 
Avraham a ştiut să fie ,părintele mulţimii 
popoarelor", fără deosebire. 

Străin şi băştinaş 
„Străin sunt şi băştinaş printre voi, daţi-mi o bucată de pământ 

. şi-mi voi îngropa moarta" (Genesis, 23,4). 

Avraham se înfăţişează lui Efron, prinţul 
hitiţilor, şi-i ·cere o bucată de pământ, spre a-i 
încredinţa rămăşiţele pământeşti ale tovarăşei 
sale de viaţă Sara. Patru sute de ducaţi trebuie 
să plătească spre a obţine un mormânt. Efron 
e politicos şi perfid. Îl înconjoară pe Avraham 
cu amabilităţi , ii intitulează c•;,~N N'Wl 
,prinţul lui Dumnezeu", însă până la urmă nu 
rezistă lăcomiei şi cere bani grei. Avraham şi 
urmaşii săi au fost siliţi, de multe ori, să-şi 

răscumpere , de la diverşi Efroni, nu numai 
păcatul că trăiesc, dar şi mormintele. 
Pământul le apclfţinea lor, celor care huzureau 

din truda celor mulţi, iar aceştia n-aveau 
dreptul nici la un mormânt fără încuviinţarea 
stăpânilor. 

Prin cuvintele „străin şi băştinaş" pe care 
Avraham le foloseşte în dialogul său cu Efron,el 
ii face o fină aluzie la ridicolul acestui abuz pe 
care prinţul ii comite. Comentatorii tălmăcesc 
astfel aceste cuvinte: ,,Pe fiecare om care se 
consideră străin pe acest pământ, dându-şi 
seama că nu e decât un trecător pe calea 
vieţii, Dumnezeu îl consideră băştinaş în 
cereasca-I împărăţie. Avrahamii, care nu uită 
că existenţa pământească nu e decât o 

s-au distins în cultură şi au binemeritat de Ia 

omenire. 
Cea mai mare parte a evreilor bucovinen 

aparţinea ramurii aşkenazimilor, evreIm11 est 
europene. De la mijlocul sec al XVIII-iea 
lumea lor era impregnată de tezaurul ideilor 
hasidice. însuşi Israel ben Eliezer, numit BaaI 

Şem Tov, vestitul fondator al Hasid1smulu1. a 
activat un timp în Bucovina Bine cunoscutele 
curti rabinice" de la Sadagura (înfiinţată în 

1842) sau Boian (înfiinţată în 1886) au fost 
centre puternice ale vieţii hasIdIce . 
Răspândirea Hasidismului a creat un climat 
favorabil puterii de 1maginatie, muz1ciI şi 
poeziei. ,,Basmele şi miturile pluteau în aer, 
erau absorbite în respiraţie" , scna Rose 
Auslander despre Bucovina copilăneI sale 
Aceste mituri şi poveşti proveneau în cea mai 
mare parte din bogatul fond al legendelor 
hasidice. 

Dar, spre deosebire de Polonia, Ucraina 
sau Lituania, unde Hasidismul s-a dezvoltat 

a8T ÂNGA: Templul din Cernăuţi 

■DREAPTA: Casa Evreiască din CernA11µ 

efemeridă, folosesc viaţa pentru fapte bune, 
strâng cu hărnicie tezaurul de nepreţuit al 
valorilor morale, care, numai acestea, vor 
supravieţui hainei lor de lut". 

Efron însă credea că e „băştinaş" pe 
moşiile pe care le exploata şi că întotdeauna 
ii vor aparţine. El nu ştia sau nu voia să ştie 
adevărul enunţat de înţelepciunea midraşică 
,Omul vine pe lume cu pumnii strânşi, dorind 
să spună prin aceasta: «Toată lumea va fi a 
mea, voi strânge bogăţii, voi acumula bunuri, 
voi îngrămădi averi». El pleacă însă din 
această lume cu palmele întinse, spunând 
parcă:«N-am luat nimic cu mine. Totul a 
rămas aici, numai eu am coborât în 
mormânt». Efron, vânzătorul de morminte 
către alţii, uită că nu-i va rămâne nici lui nimic 
altceva decât un petec de pământ cu care i se 
va amesteca trupul şi de aceea Dumnezeu ii 
consideră „străin" înaintea lui. 

Înaintea străbunicului meu, Rabinul Naftuli 
Hacohen din Frankfurt (al cărui fiu a fost 
primul hahambaşa al obştilor evreieşti din 
Moldova), s-au prezentat doi evrei care se 
certau pentru o bucată de pământ despre 
care fiecare dintre ei pretindea că-i apartine. 
Văzând că nu izbutea să-i împaceş1 să stingă 
ura reciprocă ce i-a cuprins din cauza 

a o mişca e .l' dl.3 e as 3 ' o „mi: 

etanşată spre exterior 'l Bucovina sa 
const1tuIt în acelaşi timp o cultură evreiască 
care treptat a Irtrat ,it·-o relaţie reciproca tu 
cea germană şI a câştigat ca raspând1re in 
lume Curentul Hask a 11umInismul evreiesc 
era în Bucov1 a r,iult rpaI conturat şI avea 
unmăn mult rpaI pr gnante decat oriunde in 
Europa Reprezentan\1 a acestui curent in a 
doua iumătatl! a sec al XX lea au fost. 
printre alţi· pionierul t atruIsI Id ş slab, . 
Avram Goldfaden p·etu1tul baro Welvel 
Zbaraczer-Ehrenl\ranz 11umIt ŞI trubadurur 
şI Mozes Orenste111 al cărui d sc1pol a !ost 
Karl Emil F•anzos Mişcarea Haskala a 
ac~onat şi pentru o r,iodem12ar a concep~, ~r 
şI modului de v1a!A 11Ie evI e1lor 1 ,-a chemai 
să-şI tnm1tă cop11I ş la şcoli publice ln 1885, 
a fost înfiinţată şI o şcoală elementară cu 
limba de predare germană 

AVRAM ANDREI BĂLEANU 

Nota red, Acest articol despre evreimea 
bucovineană dispărută este o prescurtare ş, 
adaptare după caietul special ,Despre istoria 
evreilor germani' din .Kulturpollt1sche 
Korrespondenz· de la Bonn, o publicaţie a 
Fundat1eI , ConsilIuluI culturn est-germane' şI 
reprod~s în ,Hermannstadter Zeitung· de la 
Sibiu 

Prima parte a art1coluluI a apărut 
în nr 785 al revIste1 

controversatei bucăţi de hotar, Rabinul le-a 
declarat că, neştiind cui dintre eI să dea 
crezare, va î~treba pământul ş1-1 va cere să 
răspundli cine ii este proprietar 

Adouaz1, pe locul respectiv se adunaseră 
o mulţime de curioşi să asiste la minunea 
care se va produce când, la întrebarea 
Rabinului, pământul va vorbi. într-adevăr, 
Rabinul sosi la faţa locului şi, adresându-se 
pământului, spuse: ,Îl1 cer, în numele lui 
Dumnezeu şI al Tore1, să-mi răspunzi: cui 1 
dintre aceşti doi oameni îi aparţii?". 

Rabinul aplecă apoi urechea la părt'lănt 
şi, ridicându-se, spuse· ,N-aţi auzit răspunsu!? 
Eu l-am auzit. Pământul a răspuns că nu 
aparţine nici unuia, nici celuilalt. ci, dimpotrivă, 
amândoi Îl veţi aparţine lui, într-o bună zi" 

Împricinaţii au înţeles învăţătura şi, 
căindu-se de lăcomia lor ridicolă, s-au 
împăcat. 

Cei patru sute de argin~ ai lui Efron sunt 
vestigiile crezului plin de deşertăciune in 
puterea banului. Cuvintele înţelepte ale lui 
Avraham reprezintă eternitatea elicii sale 

N.R. De-ar înţelege această inţelepciune 
şi urmaşii lui Efron hititul, care refuză să se 
împace! 

Nume evreieşti şi sorgintea lor biblică 
Urmare din p. 1 

Names and Their Origins, an 
Ethymological Dictionary, Ktav Publishing 
Ho1Jse, New York, 1992). 

Printre sursele de documentare importante 
şi foarte diferenţiate folosite pentru această 
operă se află şi literatura de întrebări şi 
răspunsuri în jurul Tractatului Ghitin. în actul 
evreiesc de divorţ (Get), trebuie specificate 
foarte precis numele partenerilor, cu 
caracterizări şi alte nume, aşa cum le cunosc 
cei din jur. Acolo figurează nume de familie, 
cu mult înainte de a se fi ordonat de către 
autorităti ca fiecare să poarte un nume de 
familie. ln vremea noastră, cărţile de telefon 

israeliene constituie, de asemenea, o sursă 
de preţ pentru cercetarea numelor de familie. 
O comparaţie între ediţiile ebraice şi engleze 
ale acestor cărţi oferă cercetătorilor indicaţii 
valoroase în legătură cu pronunţarea numelor 
şi cu originea geografică a purtătorilor numelor 
respective. 

Mult mai multe nume decât se crede, în 
genere, au o origine biblică; astfel1 Frankfurter: 
Frank - Efraim; Berlin - Ber - Bar - Beri, cu 
forma de diminutiv şi adăugarea sufixului in; 
Wiener: Weiner - Bein - Benjamin şi Wolf 
poate fi, potrivit binecuvântării lui laacov din 
Bereşit (49, 27), o aluzie la Benjamin. Numele 
care încep cu Eh ren se referă la Aron; Herzog 

la Hirz- Hirsch etc. Fromm poate fi o derivatie 
verbală de la Avraham; Berg - Berechia, Feld 
- Pelt - Palt1el. Denumirile de culori devenite 
nume de familie se pot referi la culorile 
steagurilor celor douăsprezece triburi sau ta 
culoarea pietrei preţioase care, montată pe 
p1_eptarul marelui preot (la evrei), simboliza 
tribul respectiv: Ruwen - Rubin - Rot (roşu) 
Şimon - Gelb (galben). ' 

O familie de Kohanim şi-a schimbat 
numele de Kahn (barcă mică) în numele unei 
ambarcaţiuni mai însemnate: Schift (vapor). 
Katzenelnbogen, un mic comItat din landul 
f-!_e~sa, a _ acordat unor evrei din Europa 
rasariteana, contra plată, cetăţenie şi nyJl'le, 

ceea ce nu le conferea şi dreptul de a locui 
acolo, dar le dădea posibilitatea de. a 
frecventa târgurile de mostre din Imperiul 
german. Problema numelor de famil ie 
evreieşti este inepuizabilă, mai cu seamă 
după ce, în zilele noastre, există posibilitatea 
de a_ înregistra şi cerceta numele provenite 
dm ţinuturi înainte aproape inaccesibile, ca 
Asia Centrală şi Etiopia. 

Referentul a înţeles să prezinte într-un 
mod captivant unele rezultate ale lucrări l or 
sale, asistenta apreciind valoroasa şi 
îndelungata sa cercetare, precu m şi 
explicaţiile amănuntite ofertte ascultătorilor 
interesaţi. · 
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Evreii din 
Viena, la 
sfârşitul 

secolului 
al XIX-iea 
într-o lucrare publicată în Hit.:~ 

in engleză ş1 tradusă în 1993 in 
germană (Steven Beller. Wien und 
die Juden, 1867-1938. Aus dem 
englischen Obersetzt von Marie 
Therese Pitner Bcihlau Verlag. 
W1en-Koln-Weimar, 1993, 288 p.), 
sunt analizate şi prezentate 
orientările culturale ale evreilor din 
Viena, in special în perioada dintre 
anii 1867 şi 1918, accentul fiind pus 
pe contnbutia unor creatori evrei (în 

1
) domeniile 1/terar, artistic, filozofic, 

muzical, teatral) la cristalizarea 
acelui dat spiritual ce a fost 
caracterizat ca specific vienez şi 
denumit ,fin de siecle". în fond, 
autorul se află pe terenul unei istorii 
a mentalităţilor. 

Opinia sa este aceea că , .. .în fapt, 
evreii au fost aceia care au creat Vienei 
rangul pe care l-a avut în domeniul 
culturii moderne" (p.266). 

SINAGOGA 

DIN 

CENTRUL 

VIENEI 

• 
SUS: Interiorul 

sinagogii apare 

pe o cupă 

de kiduş 

JOS: Faţada 

sinagogii 

Notele de subsol, vasta 
bibliografie, ilustraţiile, indexul 
aparţin excelentului aparat critic al 
volumului. 

Am cita din introducere 
aparţnând tot autorului- următoarea 
concluzie: ,,Constituie o realitate 
faptul că mulţi, poate chiar 
majoritatea celor mai cunoscuţi 
reprezentanti ai culturii vieneze a 
sfârşitului de secol (fin de siecle) • 
cu excepţia artelor plastice şi 
arhitecturii - au fost de origine 
evreiască" (p.12). 

Concluzia poate supăra pe 
fanaticii naţionalişti austrieci şi 
germani, dar nu e prima dată când 
adevărul supără . S-au mai supărat 
şi alţii, orbiţi cfe naţionalism. 

Autorul şi-a atins scopul propus 
şi anume, acela de a stabili riguros 
contributia evreilor la strălucirea unei 
culturi esenţialmente germane, dar 
specific vieneze, contribuţie ce a 
dus la îmbogăţirea patrimoniului 
spiritual european. 

~ETINIO DIAMANT 
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M e MERIDIAN 
UN SUCCES PE CALEA PĂCII ÎN ORIENTUL APROPIAT 
TRATATUL DE PACE ISRAELIANO-IORDANIAN 

Miercuri 26 octombrie 1994 - 21 
Heşvan 5755- a fost semnatîratatul 
de Pace dintre Israel şi Iordania, 
moment istoric în procesul general 
de pace dintre Statul Israel şi ţările 
arabe vecine. 

A fost un drum lung şi greu care 
a cerut sacrificii de ambele părţi şi, 
mai ales, multă înţelepciune şi mult 
curaj, dar viitorul va arăta, desigur, 
că merită să faci şi unele sacrificii ca 
să obţii o pace în demnitate. Este, 
sperăm, încă un pas - după pacea 
cu Egiptul - pe calea obţinerii unei 

păci globale în zonă, de pe urma 
căreia şi Israelul şi ţările arabe vecine 
vor avea de câştigat. 

Războaiele au pricinuit pierderi 
de vieţi omeneşti de ambele părţi şi 
pierderi de bunuri şi de valori culturale 
de care oamenii au atâta nevoie. 

Pacea va aduce prag res pentru toţi 
şi, dacă Siria va înţelege să se alăture 
sincer efortului comun, dovedind 
flexibilitate, iarteroriştii nu vor mai primi 
sprijin lµ demenţiala lor acţiune 
distructivă, zecile de milioane de locuitori 
ai regiunii vor putea beneficia de condiţii 

de viaţă mult mai bune, în deplină 
linişte şi siguranţă. 

Cu neostoita noa_stră dragoste de 
pace, bază a eticii iudaice milenare, 
salljlăm cu entuziasm şi încredere acest 
act istoric încheiat prin efortul comun 
israelian şi iortlanian şi cu sprijinul efectiv 
al Statelor Unite ale Americii şi care 
pu~e astfel capăt unui război de 46 de 
ani şi le urăm tuturor 

c,-,tu~, c~:i,t!l t:r~n; .:i~t:t li1 
.,,Totul pentru o viaţă bună şi în 

pace", pentru progres şi înflorire în 
Orientul Apropiat şi în întreaga lume. 

La·Rouen 

Academie evreiască in evul mediu 
Rouen, oraş plin de viaţă 

fremătătoare, tezaurul unor 
capodopere artistice, a fost capitala 
Normandiei încă din epoca 
carolingiană. Ghetoul medieval din 
oraş trebuie să fi semănat, prin 
agitaţia lui, cu un stup de albine. În 
acest cartier se găsesc resturile unei 
sinagogi, situate la peste patru metri 
sub pavajul curţii de onoare a 
palatului de justiţie gotic . După al 
doilea război mondial, a fost 
construit acolo, în cursul restaurării , 
un parcaj. Un buldozer făcând 
străpungerea, a fost decopertat un 
monument de cultură al istoriei 
evreieşti. Norman Golb, profesor la 
Institutul pentru istorie evreiască 
de la Chicago, a demonstrat, pe 
baza surselor literare (vezi. Toldoth 
Mayehudim beir Rouen bime 
habenuyim", • Istoria evreilor din 
oraşul Rouen în evul mediu" , Tel­
Aviv, 1976), existenţa acestui 
important centru intelectual din 

nord-vestul Europei. 
Învătatii evrei de la Rouen au 

fost bine cunoscuţi în• Europa 
medievală. Astronomul Abraham ibn 
Ezra a publicat în 1154, la Rouen, 
tabele astronomice, a alcătuit 
comentarii la Exodus, despre psalmi 
şi despre regele David. învăţatul 
Samuel ben Meir a scris comentarii 
biblice, remarcabile prin logica şi 
inteMgibilitatea lor şi chiar interpretări 
la Talmud. Un text ebraic, aflat azi 
la Oxford, descrie regulile 
academiilor evreieşti de atunci din 
vestul Europei: între altele, celibat 
în timpul întregului studiu, care dura 
intre 13 şi 21 de ani. Studenţii erau 
numiţi „peruşim" Academia putea fi 
părăsită numai pentru mâncare şi 
somn, niciodată nu trebuiau rostite 
cuvinte frivole. Profesorilor le era 
permisă o vizită în familie numai de 
Şabat. 

Fosta sinagogă a fost descrisă 
într-un ,Plan de Rouen" din 1790 ca 

o „construcţie pătrată din piatră, cu 
două etaje boltite, al cărei interior 
este o semisubterană de 19 picioare 
înălţime". Iar un plan din 1738 arată 
sinagoga pe partea de sud de pe 
Judengasse (uliţa evreiască), deci 
în colţul de sud-"'.est al palatului de 
justiţie actual. lntr-un desen de 
detaliu al planului este indicată nişa 
pentru păstrarea Sulurilor de Târa. 

Acest tip de plan al sinagogilor 
medievale din nord-vestul Europei a 
fost găsit de Richard Krautheimer 
pentru Rouffach (Alsacia), ca şi 

pentru Spire şi Worms (Renania). 
Construcţia de la Rouen 

măsoară în interior 8,45 x 5 metri 
ca suprafată, iar înăltimea este de 
4, 70 m. În peretele' de nord se 
găseşte o fereastră dublă, în 
peretele de sud un portal boltit. Pe 
pereţi au fost găsite urmele unor 
grafitti ebraice. Academia evreiască 
se găsea la o distanţă de 18 metri 
de sinagogă. 

Apartamente cu energie proprie 
Cum se poate asigura 

apartamentelor de bloc o 
temperatură plăcută şi un consum 
redus de energie? Un proiect al 
domeniului de specialitate pentru 
arhitectura de deşert, elaborat la 
Universitatea „Ben Gurion" din 
Neghev, şi-a propus să răspundă la 
această · întrebare. 

Ministerul israelian al Energiei a 
însărcinat specialişti în arhitectura 
de deşert să elaboreze un proiect 
pentru un bloc de apartamente în 
Jaffo şi să supravegheze construcţia 
acestuia. în clădire urmează a fi 
testate tehnologii noi. 

Blocul este amplasat pe litoralul 

mecanice, pentru reducerea 
umiditătii în încăperile închise, este 
şi ea lu~tă în considerare. 

Căldura potrivită în timpul iernii 
va fi garantată de o utilizare 
generoasă a energiei solare. Aceasta 
poate fi folosită în mod intensiv în 
regiunile de litoral din Israel, 
unde.chiar în luna decembrie, se 
poate obţine o energie zilnică de 
aproape trei kilowaţi/oră pe metru 
pătrat. 

Personalităţi şi creatori° ca 
Sigmund Freud, Otto Weininger, 
Hermann Wittgenstein, •Max 
Reinhardt, Arthur Schnitzler, 
Theodor Gomperz, Hans Kelsen, 
Hugo von Hoffmansthal, Arnold 
Schonberg, Gustav Mahler, 
aparţinând evreimii vieneze 
(indiferent dacă au existat şi 
convertiri) şi care au dat strălucire 
Vienei, dar şi culturii europene, sunt 

Locul unde s-a săvârşit 

israelian al Mării Mediterane, o 
regiune în care temperaturile de 
vară se înscriu între 22 şi 29°C, iar 
umiditatea aerului, factorul climatic 
::el mai problematic, variază intre 
65 şi 75,4%. La proiectarea clădirii 
cu şase etaje, cu câte patru 
apartamente pe fiecare etaj, s-a 
pus un accent deosebit pe o 
ventilatie naturală. Camerele 
aparta~entelor au, în majoritatea 
lor mari deschideri ale ferestrelor 
în directia vântului. Un alt mijloc de 
reducer~ a dependenţei de instalaţii 
climatice oferă amplasarea de 
ventilatoare pe tavan, cu ajutorul 
cărora se poate obţine o 
temperatură plăcută în timpul 
perioadei fierbinţi a zilei, fără a 
încărca structura clădirii prin 
căldură suplimentară. 

Blocul se află deja în fază 

avansată de proiectare şi de 
verificare a si'stemului de 
funcţionare a instalaţiilor. După 

încheierea lucrărilor, valorile 
energetice vor fi înregistrate şi 

exploatate cu grijă , pentru ca 
metoda să poată fi aplicată în toată 
lara în constructii în care se poate 
~co~omisi energia · 

1 
exemple în sprijinul concluziei 

Vutorului. 
Acesta s-a preocupat atât de 

problemele statistice (de exemplu, 
numărul evreilor fată de totalul 
elevilor în celebrele licee 
Theresianum, Schotten, Mariahilfer, 
Wasa, Elisabethgymnasium; 
proportia evreilor în diferitele 

· profesii: ca avocaţi, medici etc.), 
cât şi de curentele de idei, de la 
liberaUsm lş conservatorism, de la 
traditionalism la ateism şi socialism; 
nu sunt_neglijate nici saloanele 
literare şi cafenelele specifice vieţii 
artistice vieneze, ca şi, bineînţeles, 
teatrul, opera, arhitectura. 

Antisemitismului de toate 
nuanţele ii este dedicat un întreg 
capitol al lucrării. 

fărădelegea 
22 de skinheads, care au sosit 

cu un autobuz, au încălcat terenul 
fostului lagăr de exterminare 
Buchenwald, cu strigăte de „Sieg 
Heil" şi cu salutul hitlerist şi au 
aruncat cu pietre în clădirea 
muzeului comemorativ, avariind-o. 
Ei au ameninţat o funcţionară a 
acestui muzeu că o vor arde. 

Ambasadorul Israelului în 
Germania, Avi Primar, a criticat 
faptul că poliţia locală nu i-a arestat 
pe profanatori. Prim or a vizitat locul 
unde s-a săvârşit fapta .• Noi suntem 
îngrijoraţi, deoarece vedem prea des 
asemenea lucruri în diferite părţi 
ale Germaniei, ca să le privim drept 
întâmplătoare", a afirmat el. 

Secretarul de stat la landului, 
Christian Farber, care l-a însoţit pe 

Primar în vizita făcută la 
Buchenwald, consideră, dimpo­
trivă, că incidentele nu au fost o 
acţiune politică îndreptată spre un 
anumit scop. Prostia, asociată cu 
gândirea extremistă de dreapta, ar 
fi condus, susţine el, la această 
profanare. 

Guvernul federal a cerut ca 
făptaşii să fie aduşi în faţa justiţiei 
şi şi-a exprimat regretul pentru 
oribilul act. ' 

Potrivit datelor furnizate de 
procuratură, anterior fusese arE:stat 
un skinhead, pentru alt motiv Intre 
timp, s-a emis un mandat de 
arestare pentru un al doilea. După 
_atentat au fost arestaţi toţi cei 22 de 
făptaşi prezumtivi (cu excepţia celor 
de mai sus). 

Instalarea unor deshidratoare 
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lliRl1,;HARD VON WEIZSACKER 
LAUREAT AL PREMIULUI 

,.HEINZ GALINSKI" 
Fostului preşedinte federal i s-a 

decernat, în vara aceasta, premiul 
,Heinz Galinski" pe anul 1993, de 
către Comunitatea Evreiască din 
Berlin . Preşedintele Comunităţii , 

Jerzy Kanal , l-a apreciat pe 
Weizsacker drept un om ,care, ca 
nici un alt german din generaţia sa, 
a fost recunoscut în lumea întreagă 
pentru elocinţa cu care a prezentat 
istoria acestei naţiuni". În 
alocuţiunea sa, rostită· cu prileju l 
celei de-a 40-a aniversări a 
sfârşitului războiului , Weizsăcker a 
.prezentat, fără exagerare, dacă nu 
doar punctul de cotitură , atunci pur 
şi simplu o imagine a Germaniei 
postbelice în ochii opiniei publice 
mondiale", a afirmat Kanal. 

■HERZL ÎN CHINA 
Opera clasică a lui Theodor 

Herzl ,Der Judenstaat" şi o biografie 
a fostului prim ministru al Israelului, 
Menahem Begin, au fost traduse în 
limba chineză . Câte un .exemplar 
din ambele traduceri au fost trimise 
în dar Institutului Herzl pentru 
cercetarea sionismului de pe lângă 
Universitatea din Haita. 

■AMBASADORUL 

VATICANULUI, FIUL UNEI 
VICTIME A NAZIŞTILOR 
Andrea Cordero Lanzor di 

Montezelmo, născut în 1925, a 
studiat arhitectura la Roma. După 
ce a lucrat, timp de câţiva ani , ca 
arhitect, a studiat teologia şi , în 
1959, a intrat în serviciul diplomatic 
al Vaticanului. Statele unde şi-a 

exercitat cariera au fost, printre 
altele: Mexicul, Japonia, Kenya, 
Noua-Guinee, Nicaragua, Honduras 
şi Uruguay. 

În aprilie 1990, a fost numit trimis 
al Vaticanului la Ierusalim şi în 
Palestina, cu sediul în Cipru. 

Din ianuarie 1994, Montezelmo 
este reprezentant special al 
Sfântului Scaun în Israel, iar din 15 
iunie 1994 - primul ambasador al 
Vaticanului în Israel. 

Tatăl lui Montezelmo s-a 
numărat printre cei 335 de ostateci 
(intre care 70 de evrei) care, în 
primăvara anului 1944, au fost ucişi 
de trupele de ocupaţie germane în 
peşterile ardeatine de lângă Roma. 

■URMAŞI Al EVREILOR ÎN 
INSULE ATLANTICE 

Pe două insule din Oceanul 
Atlantic: Sao Tome şi Principe, situate 
în apropiere de Guineea Ecuatorială 
şi Gabon şi aflate sub administraţie 
portugheză, există mul~ creştini care 

consideră Şabatul drept ziua lor de 
odihnă . 

O delegaţie israeliană la nivel 
înalt, care a vizitat recent insulele, 
fiind în misiune oficială , a găsit 

confirmarea că aceşti creştini se trag 
din evrei. În anul 1587, 120 de copii 
evrei din Portugalia au fost luay cu 
forţa de lângă părin~, lor de către 
Inchiziţia catolică . Ei nu s-au reîntors 
niciodată , au fost botezaţi cu de-a 
sila şi s-au căsătorit cu persoane din 
populaţia băştinaşă neagră . 

Sub aspect spiritual , au rămas 
credincioşi religiei moştenite. Ei nu 
au renuntat, mai cu seamă , la 
respectare~ Şabatului 
■ALEGERI ŞI DISTINCTII 

Dr. Steven A. Wexler a fost' ales 
preşedinte al Societăţii 

Oftalmologice din Missouri. Este 
profesor de oftalmologie la 
Universitatea din Washington şi 

lucrează în cadrul cflnicii universitare 
sus-amintite. 

Rabinul David M. Sofian a fost 
instalat ca rabin al Templului 
Emanuel din Chicago O-sa este 
absolvent al Universităţii din 
Missouri-Columbia şi al lui Hebrew 
Union College di~ Cincinnati. 

Centrul Medical al Asociaţiei Alumni 
de pe lângă Universitatea 
Washington l-a distins pe dr. lra J. 
Kodner, şeful Secţiei Chirurgie a 
Spitalului Evreiesc din Washington, 
cu titlul de membru de onoare al 
Asociaţiei. 

Leslie A. Small, reprezentant al 
Companiei „Arthur Anderson", a fost 
ales în Consiliul de administraţie al 
Parcului de Sculptură , Laumeier". 
O-sa face parte din conducerea 
Federaţiei Evreie!ti din S.U.A 

Fraţii Gerald J. Fishman, ambii 
lucrând în cadrul Administraţiei 

Naţionale Aeronautice şi Spaţiale 

(NASA), au primit fiecare Medalia 
pentru Realizări Ştiinţifice 

Excepţionale . Gerald Fishman , 
astrofizician la NASA (Centrul de 
Zbor Spaţial ,Gerald C. Marshall" 
din Huntsville), a fost distins, de 
asemenea, cu Premiul Alumnus 
pentru Arte şi Ştiinţe de către 

Colegiul de Arte şi Ştiinţe al 
Universităţii din Missouri- Columbia. 
Jack Fishman este meteorolog la 
NASA (Centrul de Cercetări din 
Hampton). 

■,.OFF-TOFF" 
Firma „Off-Toff' din Beii She'an, 

de prelucrare a produselor avicole, 
a exportat, în primele nouă luni ale 
anului, o mare cantitate de şniţele 
caşer (rituale) congelate şi alte 
produse avicole în Elveţia, Franţa, 
Belgia şi Suedia, foarte apreciate 
pentru calitatea lor. ,Off-Toff" 
aparţine unui grup de kibutzuri din 
Valea Iordanului, Beii She'an şi de 
pe Înălţimile Golan şi a încheiat şi 
un contract în vederea livrării de 
păsări filialelor ,Burger-King", dintre 
care în următorii şase ani vor fi 
deschise 50 în Israel. 

În anul precedent, profitul firmei 
a fost de 55 de milioane de dolari. 

■PRODUSE BENEFICE 
PENTRU MEDIUL AMBIANT 

Un copac alb pe un fundal verde 
va fi pe viitor emblema unor produse 
israeliene benefice pentru mediul 
ambiant. 

, Israel Standard Institute" (I.S.1.) 
doreşte să confere această 

emblemă acelor produse care 
îndeplinesc cel puţin una din 
condiţiile de mai jos: nu elimină şi 
nici nu conţin substanţe ce devin 
periculoase, au eficienţă energetică 
sporită , conţin materiale refolosibile 
sau există posibilitatea de a fi ele 
însele revalorificate , asigură 

reducerea materialului de ambalaj 
sau posedă alte însuşiri care să 
conducă la reducerea poluări, 

mediului ambiant Cu aceasta I S I 
doreşte să creeze linii dJfectoare 
unice pentru produsele de 
importanţă ecologică, care să 
înlocuiască demersurile făcute de 
producători din proprie iniţiativă . 

Ca exemple de asemenea 
produse I.S.I. indică spray-urile care 
nu alterează stratul de ozon, 
instalaţiile cu aer condiţionat 

silenţioase, substanţe pentru 
spălarea toaletelor, necesitând un 
consum minim de apă, baterii cu 
subst.anţe nedăunătoare, instalaţi, 
de încălzire a apei cu ajutorul 
energiei solare şi pesticide 
biologice. 

■SUSI GUGGENHEIM LA 
SAN FRANCISCO 

Peste 50 de exponate ale artistei 
elveţiene Susi Guggenheim-Weil 
sunt concentrate într-o expozit,e 

itinerantă care, de peste un an, 
cutreieră localităţi din S.U.A. 
Expoziţia intitulată ,Creations for 
the Lile of a Jewish Family", care a 
putut fi deja vizitată la New York, 
Cincinnati (Ohio) şi Phoenix 
(Arizona), a fost vernisată şi la San 
Francisco. 

Sculptoriţa şi pictoriţa Susi 
Guggenheim - Weil - în vârstă de 
72 de ani - locuieşte şi munceşte la 
Zurich - Wollishofen. Încă din anii 
'50 şi-a îndreptat atenţia îndeosebi 
asupra unor obiecte care fac parte 
din gospodăria evreiască şi din 
ritualul evreiesc: Menora, Mezuza, 
Platoul pentru Seder, vase de lapte 
şi de carne, dar şi veşminte pentru 
Tora şi draperii pentru chivoturi. 
Artista a confecţionat draperia 
pentru chivot care atârna în 
sinagoga din Lowenstrasse înainte 
de renovare. Ea deseneai"ă şi 
modelează textile, pietre, metale, 
ceramică - aproape tot ce-i cade în 
mână. 

■ÎN OBŞTEA EVREIASCĂ 
DIN ST. LOUIS (S.U.A.) 
Seminar 
La Centrul Comunitar Evreiesc 

a avut loc un seminar, organizat în 
colaborare cu alte centre din cadrul 
Federaţiei Evreieşti din S.U.A., 

intitulat , lnumamtate - umanitate', 
având ca tematică Holocaustul 
modul în care marea tragedie este 
reflectată la Muzeul Memorial de la 
WashingloQ ş, impactul acesteia 
asupra lum11 Moderatorul 
seminarului a fost dna Lynn Lyss, 
fost preşedinte al Departamentului 
pentru Femei , din cadrul Federat1eI 
Evre1eştI din S U A ş, actual 
vicepreşedinte al Departamentului 
pentru Resurse Umane, din aceeaşi 
Federaţie 

Arheologie 
Cu prilejul Zile, ArheologIeI 

orgamzavIIe B'naI El , Brith Shalom 
Kneseth Israel, Temple Israel şI 

Tradrt1onal and Umted Hebrew, din 
S.U.A. , au organizat o sesiune de 
comunicări ţinute de profesori ş, 

studenti , membri a, acestor 
congreg'api, cu privire la monedele 
folosite în perioada celui de-al doilea 
Templu în lsrae:vl antic şi la obiectele 
descoperite recent cu ocazia unor 
săpături arheologice în Israel în alte 
zone din Orientul Apropiat în 
legătură cu istoria evreilor 
Reuniunea a prilejuit şi un schimb 
de păreri asupra definiri, căt ma 
riguroase a termemllor arheologic 

■ARTIŞTI EVREI AMERICANI 
Debbie Friedman San Diego, 

cântăreaţă ş, compozitoare, este 
printre cei care au dezvoltat muzica 
contemporană evreiască americană 
De două decenii cântecele sale i-au 
încântat şi inspirat pe evreii din toată 
lumea. ,Lumea visurilor tale" al 
unsprezecelea disc al ei, se află de 
vânzare în magazine, în librării 
evreieşti şi în sinagogi din toată 
America. 

■FRAN<;OIS BONDY 
Bondy este fiul umoristului 

N.O.Scarpi, originardin Praga, şi tatăl 
regizorului de teatru Luc Bondy. În 
1915, a venit pe lume la Berlin, a 
petrecut perioada de şcolarizare la 
Davos _şi la Tessin şi a studiat la 
Sorbona. Din 1951 până în 1969, a 
condus revista,Preuves", fondată de 
el, la Paris. Apoi a fost mult timp 
redactor al publicaţiilor. Weltwoche", 
.Schweizer Monatshefte" şi al altor 
revist: şi a scris numeroase că~ de 
critica contemporană În 1967 
Fran~ois Bondy a primit premiui 
Academiei din Mainz pentru 
interpretarea culturii germano­
franceze, în 1977 a primit premiul 
Academiei din Darmstadt pentru 
eseurile sale, iar din 1981 este 
membru corespondent al Academiei 
Germane de Lingvistică şi Literatură 

■DEZVOLTAREA 
TURISMULUI 

_ Gi_gantul industrial israelian Koor 
planu1eşte să pătrundă masiv în 
domeniul tuns~ului. Koor doreşte 
să devină activ 1n ramurile hotelieră, 

voiajuri, inchmen de maşInI şi sat 
devacantă să constru,ascăunla 

1 propriu de hotel un ,Kmerei Hotels T 
de trei până la patru stele şI \t

1 

antrenat. în acest scop, pe Dann °r j 
RubIrstein, care a lucrat timp d 0 

ses 
doIsprezeci: am la lanţul de hotelu lsra 
.lsrotel' ln plus concernu, 
dobârid ·I 15% din societatea !he 
.Knafa,m Ark1a care1a n aparnr· us 
şI 1nIa av1at1că internă .Ark,a loe 
la războiul din Golf din 1991 
sosirea de tunşii din străinătate a 
sport enorm Anul 1993 a fost · !he 
an record pentru turismul ,srael an la 
ln total au sos,t 1 652 OOO de !UllŞ'. 
în tară cu 'lOUli procente ma "' 
d căi în anul orecedenf 

■MISS EUROPA 
• 1,ss Israel, Lllach Ben Simon, 

caşt,gat titlul de Miss Europa , 
concursul desfăşurat, anul aces~ 
la Istanbul Ea a pnmIt coroana d, 
la Arzum Onan, din Turcia 
câştigătoarea concursului de ar, 
trecut 

Frumoasa Lilach le-a întro-: 
pe Miss Turcia şI pe reprezenl3nti 
Ucrainei, principalele concurente 
dintre cele 33 de fete care a. 
partIcIpat la întrecere 

■CONGRESELE 
SIONIŞTILOR 

i n 1897 a avut loc la Sasei prim 
congres al sioniştllor, dupăcares~­
ţinut alte nouă congrese in 1997Vl 
f1 celebrat centenarul primului 
congres, iar Consiliul guverna: 
mental de la Basel doreşte sa 
spriJine această manifestare. 

Departamentul elveţian al 
Cultelor urmează să in1ţ1eze 
pregătirile de rigoare 

■,.HOLIDAY-INN" LA 
JERICHO 

Flfma .Africa-Israel" plănuieşte 
ca, împreună cu o întrepnnderede 
constructii arabă din teritorii" !1 0 

intrepri~dere turc
0

ească, să 
construiască în Gaza şI Jencho. '" 
perioada ce urmează, de boom 
constructiv. 

Pe lângă construcţii de locuinţe 
şi obiective industriale, ,Africa· 
Israel" se gândeşte şi la construirea 
unui hotel .Hollday-lnn" (cu locun 
de cazare pentru vacantă) în Jencl-c; 
Acest grup de constructori executa 
deja hoteluri ,Holiday-lnn" la Tef 
Aviv şI Ierusalim şi posedă 50%din 
hotelul .Holiday-lnn" de la E1lat 

■TENSIUNE ÎN TURCIA 
Consolidarea Partidului islami: 

al Prosperitălii (RP) provoaca 
îngrijorare Cor,;unităti1 evreieşti din 
Turcia, care numără 25 OOO d: 
membri. Conducătorii acestui parti 
se pronuntă frecvent împofnva 
,nelegiuiril~r" sionismului şi, deşi ei 
nu-I atacă direct pe evreii din Turcia, 
aceştia se tem de intensificarea 

antisemitismului. ]% 
Cu o medie pe tară de 18, 

1 ' ·du din totalul voturilor, parii 
1 Prosperităţii este actualmente a 

treilea, ca putere, din Turcia. 
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TELEGRAM 
~ şi s

1
at THE ISRAELI EMBASSY TO BUCHAREST 

iun a . 
,otels' D1sm~yed and outraged at the report of the heinous Oct. 19 terrorist attack on 
e şi a Tel-Av1v bus_ that k1lle~ at least 22 ~-opl~ and injured more than 40, the leaders 
Dann ofthe Federation of Je"."'1sh Communit1es m Roman ia, along with many members 

imp d of th_e Buchare~ Jew1s~ Community ~athering on this day for their weekly 
,otelu sessIon of Juda1c education, are extendmg you, and asking you to convey to the 
rnul lsraeh gov~rnment, our heartfelt condolences. 
etatea Th_e temble news o! this abominable massacre, obviously aimed at derailing 
partm lhe MIdeast pe~cemakmg pro_cess, has filled us with revolt and grief, prompting 
a· · us to speak up m condemnat10n of these enemies of peace, of these embittered 

1991 foes of any attempt to smooth up coexistence in this troubled area. . 
itate a Please convey our sympathy to the families of the victims. . 
ost un ~ay the gpverJlment and people of Israel have the necessary powerto go with 
ielraii lheir bold struggle forthe advent of peace, and !he continued progress ofthe Holy 
lunşt land. 

imu Dr. NICOLAE CAJAL 
President of the Federation 

of Jewish Communities in Romania 

Six months ago CHIEF RABBI DR. MOSES ROSEN passed away and as an 
honour brought once again forthis great leader we republish few pages from his 
masterpiece "BIBLICAL TEACHINGS", related to the Tora texts concerning 
Abraham, read in this period, texts with great actuality. 

CHIEF RABBI DR. MOSES ROSEN 

THE SUN GIVES 
n,t 
11, 
;la 
di 
ia 
m 

ITS LIGHT TO ALL MEN ALIKE 
l'l't?IN,!l) ,!l!l Cm:lN l'IN ~ ,.,, C'C'!l N!l tî'T cm:iic, 

"And Abraham was old, we/1 advanced in age; and the LORD 
had b/essed Abraham in al/ things" (Genesis,24.1). 

Golden autumn. Old Abraham gathers !he 
fruits of his rich lile. The turbulent upsurge of 

111 nis spnngtime, nis battles and a nxieties, the 
le wrath of his father, Terah, the terror of his 
1u enemy, NimrQd, all the struggles of his youth 

are a thing ofthe past. The blessed days ofthe 
summertime of his lile are also over. His 
faithful, gentle wife, Sarah, is no longer by his 
side. A small piece of land, obtained with 
great difficulty from the prince of the Hittites, 

1 Ephron, shelters the body of the woman who 
, always helped him in the great endeavours of 

his lile. The child she bore him, his beloved 
son Isaac, whom she brought up at the price 
of great pain and abnegation, has become a 
man and is setting up his own home. 

We hear the final chords in the symphony 
ofthe lile on earth of Abraham, the first of our 
fathers. They synthesize 'the blessing in all 
things"thatguided him always, forunremitting 
and uninterrupted were his efforts to be 
righteous throughout his travels on earth. 
Looking back, he sees "all the days' of his lile, 
and a smile of contentment lights-up his face. 
True, thedays ofhis lifewill neverreturn. Time 
is irreversible, but all the good he has done 
and all the beauty he has cultivated are alive 
and strong, and the ruthless tooth of time 
cannot gnaw away their youth. He can "come 

with his days" to the judgement of his 
conscience, he can presen! himself at the end 
of the road of his life on earth with a serene · 
mind. 

cm:iN \>t?I „N,:t!l ;,,,,r, ;,r,•;, 11:llC J!lN 
A precious stane hung from Abraham's 

neck, and when the sick looked upon it, they 
were immediately healed. And when Abraham 
died, God fastened he stone to tbe sun (Bava 
Batra 16). 

The Talmudic allegory is a supreme homage 
to the founder of our faith. He was the firsrto 
bear the name /vri because, the sages say, at 
first he was alene in his belief. Nevertheless, in 
his holy conviction !hat he was right, he told 
himself : "Even if every-body were on one side 
inic ,!!)IC ( eiver mea ns 'side" in Hebrew) and 
Ion the other, I shall notwaver in defending my 
righteousness". However, the eyes ofthe others, 
the sick, whose souls were eaten away by the 
scourge of evil, were gradually attracted bythe 
precious jewel hanging from Abraham's neck. 
His example became their teaching. 

When he died, when "he came with his 
days", people looked atthe sun, and therethey 
saw the precious jewel that had fascin;:ited 
theFfl. The sun gives light and warmth to one 
and all, just as Abraham is 'the father of a 
multitude of nations", the father of all. 

STUDYING THE HISTORY OF 
ROMANIAN JEWS - A MUST 
ln an October 11 lecture atthe Bucharest 

Jewish Community, Dr.Carol Iancu, director 
of the Jewish Research Center at · the 
University of Montpellier, presented the 
subject of his I atest book on the "lnternational 
Struggle for Jew ish Emancipation in 
Remania - Documents and Testimonies". 

ln subsequent talks, further sides of the 
subjectwerediscussed by Dr. Liviu Rotman, 
director of the Goren Goldstein Institute for 
Diaspora Research in Tel-Aviv, and Sergiu 
Stanciu, . director of the Jewish History 
Center, a Bucharest-based institution under 
the Federation of Jewish Communities in 
Remania (FJCR) . 

The meeting was chaired by Dr. Nicolae 
Cajal, member of the Romania n Academy 
and president ofthe FJCR. Leading members 
of the FJCR and Bucharest community 
attended the meeting, alongside prominent 
representatives of the Romanian cultural 
lile, and journalists. Also attending were 
Mrs. Lily Hahami, cultural adviser at the 
lsraeli Embassy in Bucharest, and Mr.Viel , 
cultural adviser at the French Embassy in 
Bucharest. 

Dr.Cajal portrayed Professor Iancu , an 
outstanding sc ientist, who was born in 
Remania, studied in Israel and France, 
earned a PhD in History, and was awarded 
various high-ranking positions as a honorary 
director of the Jules lssac's Friends ' 
Association, a vice chairman of the Judeo­
Christian Association etc. As part of his 
extensives researches , Dr. Iancu paid a 
considerable attention to the historv of 
Roman ian Jews. His talk, whicti inaugurated 
a series of lectures at the Bucharest Jewish 
History Center , marked an important 
moment in the cultural life ofthe community, 
Cajal said. 

Professor Iancu started with a short 
autobiography , rich of touching 
remembrances of Roman ia as he knew it as 
a child. The lecture proper reviewed the 
landmarks of the struggle for Jewish 
emancipation in Roman ia, including the 1848 
Revolution, the 1859 unification of the 
Romanian principalities, the lndependence 
War in 1877, the First World War, and the 
diplomatic efforts by the world 's major 
powers - France, Germany, and the United 
States • coupled with actions of Jewish 
solidarity (Cremieux, Peixioto, etc.) and 
culminating in the claims raised bytheJewish 
Delegation Committee at the 1919 Paris 
Congress, demanding the recognition ofthe 
then Palestine as a national home of the 
Jews, the grant of citizenship rights to Jews 
who were still lacking them , and the 

recogn iti on of minority rights to Jews in . 
Central and ·East Europe. As such rights 
were acknowledged, a step fo rward was 
made !rom the law principie of nationalities 
to the law of minorities. The international 
recognition of Greater Remania w as 
conditioned on the enactment of citizenship 
rights to the Jewish residents ofthe country. 
Dr. Iancu emphasized that it has been a 
leading figure of the Jewish community· in 
Remania , Dr.Wilhelm Filderman. a PhD in 
law from the University of Pa, ,s, who had 
drafted the_documents on minority rights in 
the emerging new Europe of the time, which 
formally asserted the national identity of 
every ethn ic community in whatever country 
of the continent. As the Jewish emancipation 
went on in the years 191 9-1 923 , a 
ultranationalist upsurge occurred , which 
climaxed in an antisemitic unrest in 1922, 
aimed at denying Jews their citizenship 
rights. ln the following years, some 35,000 
families out of a total 800,000 Jews then 
living in Remania were stripped of their 
Romanian citizenship under the Mârzescu 
Law which stipulated !hat a Jew living in 
Remania would lase citizenship unless he 
was able to prove !hat he had been born in 
Remania - a discriminative condition 
imposed on no other-ethnic minority except 
the Jews. 

ln his address, Dr.Liviu Rotman defined 
Dr. lancu 's volume of testimonies as a 
significant achievement in the research of 
Jewish history in Roman ia. As editor of the 
book, Rotman praised the professor as the 
first scientist wno effectively corre1ated 
Jewish history in Remania with Romanian 
history as a whole. He alsa stressed the 
timeliness of lancu's research and saluted a 
project bythe Romanian Academy, leatu ring 
as authors Mihai Drăgănescu , Dan Berindei 
and Nicolae Cajal , to etablish a joint 
commission of Jewish and non-Jewish 
historians·that would focus on the history of 
the Romanian Jews. 

Professor lancu 's volume, said Sergiu 
Stanciu, provided answers to many current 
questions and evidenced an ever closer 
relation between all scientists dealing with 
Jewish history in Remania. 

Praising lancu 's and Rotman ' s 
contribution, Dan Berindei , a historian 
himself and a member of the Romanian 
Academy, elaborated on a post-1989 drive 
to uncover a pas! history shared by the 
Romanian majority and the Jewish minority. 
A better mutual understanding he stressed 
would foster harmony among the different 
ethnic communities - a key condition to any 
democratic society. 

ln further speeches, Mrs. Maria Banuş 
,------------------------------------, and Mrs. Ida Schotek, as well as Messrs. 

VISITS 
The Federation of Jewish Communities 

in Remania welcomed· in late October two 
important visits: one ·by Lord Sigmund 
Sternberg, executive chairman of the 

' lnternational Council ofChristians and Jews, 
and Lady Sternberg; and another by Dr.Arie 
Wolf, director general at the Department for 
Students, Graduates, and _lnternational 
RelatioRs at the World Zionist Congress. 

lnteresting talks and exchanges took 
place as the distinguished guests mel here 
With leading officials of the Federation and 
rnembers of the Jewish intelligentsia in 

Remania. 
Discussions fo c used most ly on 

interdenominational relations and the 
establishment of study groups comprised 
by intellectuals, with the prospect of a future 
W1despread dissemination of Judaic lare. 

With the help of "JOINT" 

LfFE OF THE ASSISTEES 
Actors and musicians of the Jewish 

Theater, including a-ssistant director 
Waldman, gave a pleasant performance at 
theAssistees Club in Bucharest on September 
29. Roxana Gutman and Silviu Stănculescu 
read witty pages from famous authors such 
as Caragiale, Topârceanu and Shalom 
Alehem, while pian ist Andrei Mădescu and 
v iolini st Sorin Dragoş entertained t he 
audience with old Jewish tunes. Their 90-
minute-long show won a hearty acclaim. 

A week later, on October 6, the sightless 
gathered at the club for_yet another meeting, 
their third , with Marc Clarian. The professor 
made a vivid picture of his travels and 
lectures around Europe that spoke a lot t? 

the imagination of the audience. 
A young violinist, Dan Schor, played 

Mozart's sol major sonata accompanied by 
pianist Eva Cuşmir . The choir conductor Izu 
Gott sounded the accord ion and sang fol k 
Jewish airs in Yiddish and Hebrew. Together 
with Luiza Cohn and Mihaela Apostol from 
the group Menorah , he told some funny 
stories that were a real delight. 

The gathering ended with a lunch at the 
kosher restaurant. Again, presen! among 
the ass1stees and of great comfort to !hem 
was Mrs. Mara Cohen , representative of the 
Joint, an organization !hat provides a strong 
spintua· ~r,d financial support to the s1ght-
1mpairea 

Arthur Maiersohn , Willy Moglescu , 
N. Demeny, Victor Bârlădeanu , T. Wexler, and 
Ţicu Goldstein emphasized the necessity of 
closing '\ies with the Romanian maj,;,rity. 
The speakers praised Moses Gaster's 
invaluable contribution to this end , and the 
complementary anti-Semitic struggle by 
man y Romanian intellectuals such as 
Costaforu and Arghezi. lt was suggested 
!hat a congress be held in Bucharest bringing 
together representatives of the Jewish history 
centers in both Reman ia and Israel. 

ln t he end , Dr.Cajal thanked both the 
lecturers and audience fortheir participation 
in that important cultural event. He 
reasserted his firm beliefthat a better mutual 
understa nding would reinforce the links 
between the different ethnic communit1es. 
Such increased understanding , he said , 
should be based on a broader knowledge of 
the true facts of history, including the Jewish 
contribut1on to the development of Romanian 
and global society 
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